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Die Einleitung

In dieser Diplomarbeit werde ich mich mit der Remap der deutschen
Artsuromane beschaftigen, weil diese Untersuchwhgysehr umfangreich ist, habe ich
mich aufParzival von Wolfram von Eschenbach, der den mittelaltediéfrtusroman
reprasentiert, und auf détoten Rittevon Adolf Muschg, als dessen Rezeptionsstuick,
konzentriert. Zunachst ist fuir mich wichtig deutlieu machen, was Uberhaupt der
Roman im Mittelalter ist, vor allem wie er sich valen andren mittelalterlichen

Gattungen unterscheidet.

Als nachstes beschétftige ich mich mit den TheademHerkunft des Artustoffes
und wie es bei den Autoren gestaltet wurde. Dertsdbe Artusroman hat seine
Hauptquelle in Frankreich bei Chretien de Troysy dée ersten Artusromanen
geschrieben hat. Die vorherigen haben sich mit detasstoff nur beschétftigt. Das
erste deutsche Artusroman wurde von Hartmann van dadlichtet, dieser steht jedoch

nicht im Zentrum des Interesses dieser Arbeit.

Parzival von Wolfram von Eschenbach gehorte zurderst gelesenen Werken
des Mittelalters. Es wurde bereits schon im Mittetarezipiert. Ich beschaftige mich
hier jedoch mit der neuzeitlichen Rezeption desuugmamanes. Adolf Muschg ,Rote
Ritter* ist sowohl thematisch, als auch durch demfahg der Seiten dem

mittelalterlichen Parzival am nachsten.

Ich habe mich nicht auf den Vergleich der ganzemkéfe konzentriert, sondern
habe mich mit den wichtigsten Themenbereiche, wreAdiffassung von Mittelalter mit
seiner ritterlichen Adelswelt, der Gralsgesellsthdér Geschlechterbeziehungen und

vor allem mit der Figur Parzival auseinandergesetzt



1. Der deutsche Artusroman

1.1 Entstehung des Romans

Zu den groldten literarischen Leistungen des 12rhdakerts gehért die
Erschaffung volkssprachlicher GroRRepik, der verfitichten Heldenepik und des
Romans. Beide Typen erscheinen zuerst im franzimmsSprachgebiet, sie wurden
dann auch bald in Deutschland aufgegrifféformal unterscheiden sich die Heldenepen
von den Romanen fast durchweg dadurch, dass sigingbaren Strophenformen
abgefasst wurden, wohingegen fur die Romane Reimapaharakteristisch sind.
Dominante Motive bei den Heldenepen sind die Geingrenfolge, die Brautwerbung,
die Heimkehr aus dem Exil; deutlich den Einfluss éRomans zeigt die in manchen
Texten erscheinende Abenteuermotivik (der Heldeteineist allein, aus und wird in

Einzelkampfe verwickelt.

Im Unterschied zur Heldenepik basiert der Romane+ @attungsname ist
abgeleitet von Altfranzdsischromanz d. h. ,Gedicht® in der (romanischen)
Volkssprache — vorwiegend auf schriftlichen Quellem friher Vorlaufer ist der um
1120/30 in franko-provenzalischer Sprache abgedasstder Originalfassung nur in
einem kleinen Fragment erhalteReman d’ Alexandreles Alberic von Bisinco. Den
Durchbruch erfuhr die neue literarische GattungHuwh Heinrich 1l. Plantagenet, seit
1154 Konig von England, und seiner Gemahlin Eleengon Aquitanien, der

hervorragendsten Literaturmézenin des 12. Jahrhtside

Die neue Gattung des Romans, wie sie sich bald mchMitte des 12.
Jahrhunderts geradezu explosionsartig heraushildetéerscheidet sich in vieler
Hinsicht von den verschriftlichten Heldenepen. Dighter, die — meist in Prologen

oder Epilogen — in aller Regel ihren Namen, ofthaden ihren Auftraggeber nennen,

! Horts Brunner: Einleitung. In: Interpretationen. Mittelhochdeutsche Romane und Heldenepen. Hrsg.

Horts Brunner, Stuttgart: Reclam, 2004, S. 7.

’ Ebda. S.12.
*Ebda. S. 12.



griffen Stoffe auf, die sie in erster Linie in &m@n oder mittellateinischen Quellen
fanden; teilweise war freilich auch die mundlicheltische Volksiberlieferung von
Einfluss. Ihre Werke wurden mit allen Mitteln hoahwickelter rhetorischer Kunst, wie
man sie in den Schulen im Umgang mit der antikéaratur und der auf deren Spuren
wandelnden lateinischen Dichtung des Mittelalteenrien gelernt hatte, in der
Volkssprache gestaltet. Im Zentrum stehen in aR&gel nicht Ereignisse von
historischer Bedeutung. Vielfach spiegeln die Texganz oder teilweise in
Phantasielandern und in unbestimmten Zeiten. Thisohat geht es in erster Linien um
die Frage nach dem richtigen Verhalten der Angejeddier weltlichen Oberschicht, der
chevaliers Ritter, im Kampf, in der Liebe, als Herrscherzegigt wird die Bewéhrung
einzelner Ritter in gefahrlichemvantures Abenteuern, ferner werden Fragen der
richtigen, wahren Liebe zwischen adeligem Herrn wdkliger Dame diskutiert.
Demnach steht nicht das Schicksal eines VolkesDrmlyatte, vielmehr geht es um
Lebensfuhrung einzelner Protagonisten, die exemsplarmit der Absicht zu belehren
und zu unterhalten, thematisiert wird. Es handselgh bei den Romanen, deren
sreinster* Typ der Artusroman ist, um hofische kawur: um Literatur, die an Fursten-
und Adelshofen gelesen und diskutiert wurde und raibtiges hofisches Verhalten

zeigen und vermitteln wollté.

2. Entstehung des Artus-Stoffkreises

2.1 Herkunft des Artusstoffes

Die, fur die Artusromane kennzeichnende Gestalt #Hésigs Artus, ist
historisch nicht nachweisbar, und die Artussaget fassschliel3lich auf den
Artusromanen ful3t. Bis in die neueste Zeit glawitel iteraturforschung die Urspriinge
der Artusepik in keltischen Sagen suchen zu musserin Form von lyrisch-epischen
Liedern oder mundlichen Uberlieferung den Verfasseder entsprechenden
franzésischen Romane und Novellebai§) nach der Mitte des 12. Jahrhundert

bekanntgeworden waéren. Einige Literaturforscherobeh die Vermittlerrolle den

* Ebda. S. 14.



Bretonen des franzdsischen Festlandes zu, wahredeteasie den Kelten und Uber sie

den Normanen Englands zuwieSen.

Die friheste Erwé&hnung Arthurs steht in der anomyHistoria Britonum die
in einigen spaten Handschriften Nennius zugescénietird, mit diesem 817 bezeugten
walisischen Geschichtsschreiber jedoch vermutlichta zu tun hat. Diélistoria, um
829/830 in Wales entstanden und in neuen versamed&assungen uberliefert, ist
stark von einheimischen Sagen gepfalh Kapitel 56 (Arthuriana) wird erzahlt, wie
Arthur als dux bellorum zusammen mit den britisch&@mnigen zu jenen Zeiten die
Sachsen bekampffe Arthur habe im 5. Jahrhundert zwolf Schlachten egeglie
sachsische Eroberer geschlagen, die letzte sandiBerge Badon gewesen. Diese wird
auch in der Chronik das heilige Gild&& excidio et conquestu Britanniaeis dem
frihen 6. Jahrhundert erwdhnt, aber nicht mit deaméh Arthur, sondern mit dem des
Ambrosius Aurelianus verbunden. Aus diesem Werk diatBeda in seinélistoria

ecclesiastic731) tibernomme.

Die Ersetzung des Ambrosius durch Arthur findethsdann auch in den
walisischen Annalen Annales Cambridedes 10. JahrhunderisHier findet sich
erstmals der Name Medraut, der bei Geoffrey al$eNafid Feind des Konigs erscheint.
Die altesten schriftlichen Quellen kennen also &eiKonig Arthur, er ist vielmehr ein
Heerflhrer der christlichen Kelten gegen die heicdmén Sachsen — ein Reflex der
Intention der klerikalen Autoren, die das Christentder einheimischen Bevolkerung
hervorheben wollen. Da der Name Arthur ebensoreghen Ursprungs ist (Artorius,
womoglich die Umdeutung eines walisischen Namen® der seines Platzhalters
Ambrosius Aurelianus, verdichtet sich in diesen t&lesn vielleicht die historische
Mdoglichkeit, dass die Kelten unter romischen Hemméiin gegen die sachsischen
Invasoren kampften. Eine altbritische Dimension Agthur also von Anfang an

zugesprochen wordéf.

> Vgl. Lexikon des Mittelalters, Deutscher Taschenbuch Verlag, Bd. 1., Miinchen 2003. S. 1074.
® Volker Mertens: Der deutsche Artusroman, S.19.
7 Vgl. Lexikon des Mittelalters, Deutscher Taschenbuch Verlag, Bd. 1., Miinchen 2003. S. 1075.
& Volker Mertens: Der deutsche Artusroman, S. 19.
? Vgl. Lexikon des Mittelalters, Deutscher Taschenbuch Verlag, Bd. 1., Miinchen 2003. S. 1075.
%volker Mertens: Der deutsche Artusroman, S.20.
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Volkssagen erwéhnt Wilhelm von Malmesbury in sein&l125 vollendeten
Gesta regum Anglorunvon Arthur faselten die Briten dummes Zeug; unefriiann
von Tournai spricht in den vierziger Jahren des Jehrhunderts in delliracula S.
Mariae Laudunensison ,jenem Konig Arthur, der laut den Fabeln deitdh berihmt
war“. Seit Beginn des 12. Jahrhunderts sind ald&slaufige Sagen von Arthur in
England bezeudt:

Die wichtigste walisische Quelle ist die Prosakladg Culhwch und Olwendie
zwar erst in Handschriften aus dem 14. Jahrhunidlestliefert ist Rotes Buch von
Hergest um 1400;Weises Buch von Rhyddrealm 1325, unvollstdndig), aber aus
sprachlichen Griinden in die Zeit um 1100 gehoértw@i die Zige mundlicher
Uberlieferung tragt, ist sie ein schriftliterarigshWerk. (S. 21, weiter noch Inhalt)

Andere Wissenschaftler lassen die Artussage auf \@aark von Geoffrey of
Monmouth fussen. Er versteht Artus als einen gebdichen Konig in seiner
spatestens 1138 vollendetétistoria regum Britanniae Sie ist mit verschiedenen
Widmungen uberliefert: an fihrende normannischeigedund an Kénig Stephan von
England, einem Enkel Wilhelms des Eroberers, derJahre 1135 nach dem Tode
Heinrichs I. in einer Art Staatsreich das Konigterfangt hatté? Die Historia zielt auf
eine nationale Geschichtsmythologie im Interesse Kfgnigs. Die Normannenkoénige
waren Fremdherrscher, nicht in den britischen Ti@un verwurzelt; Geoffrey
entwickelte also eine Geschichtskonzeption, die adge die eigentlichen Erben der
britischen Konige auswies, und zwar nicht genealdygi sondern in der Art ihrer
Herrschaftsgestaltung. Arthur (so die englische Blasform) ist zugleich Reprasentant
des alten Britentums und seines neuen Herrschésjdises dem aufwendigen Hofleben
der anglonormannischen Konige nachgebildet isbestutzt prachtvolle Hoffeste zur
reprasentativen Selbstdarstellung, veranstalteielRgiele und Turniere, férdert die
Sangeskinste und die lateinische Wissenschaft.fi@gatar mit dieser Aktualisierung
einer vordem nur schattenhaft gezeichneten Gestadts keltischen Nationalheros als
britischer Identifikationsfigur erfolgreicl. Bei Geoffrey erscheint Artus also als eine
Figur von der epochalen Bedeutung Karls des GroGebhoren wird er als Sohn des

britannischen Konigs Uther Pendragon. Mit finfzéahren wird er gekront; mit einem

" Epda. S.20.
2 Epda. S. 14.
B Ebda., S. 15.



wunderbaren, von Feen geschmiedeten Schwert urfterevi die Lander um die
Nordsee, dann erwirbt er auch Gallien. Prunkvollt hér mit seiner Gemahlin
Guenhuvara zu Carleon Hof. Dort wird das Pfingstfe& einem dreitagigen Turnier
gefeiert. Da erscheint ein Bote aus Rom mit einemfRles auf der alten rdmischen
Herrschaft beharrenden Statthalters Lucius. Artedraut Land und Gemahlin dem
Neffen Mordred an und bricht sofort mit seinem Heaef. Er besiegt dir ROmer in
Gallien in mehreren Schlachten, muss auf dem Stegesach Rom jedoch innehalten,
als ihn die Nachricht erreicht, Mordred habe Raicid Gemahlin an sich gerissen.
Artus kehrt zurtick. Guenhuvara flieht in ein Klostder Verrater fallt in der Schlacht.
Der schwer verwundete Konig wird auf due Feenin&ehlon entriickt. Fur die
Verbreitung dieser Erzahlung des Geoffrey of Monthaorgte vor allem auch der um
1155 fur Konigin Eleonore gedichtete franzdsisBlmenan de BruRoman von Brutus,
dem sagenhaften Grunder Britanniens) des Wacegnm @f'stmals von der Tafelrunde
des Artus berichtet wirt. Von der runden Tafel ist hier noch nicht die Resie,
erscheint erst in der volkssprachlichen Adaptation Geoffrey Chronik durch Maistre

Wace, denRoman de BrufFranzésische Erzahlungen von Brutus).

Wace erweitert Geoffreyslistoria anscheinend aufgrund mundlicher Berichte
und Sagen und macht Artus zumons reis dem héfischen Idealkdnig. Gauvain, bei
Geoffrey der Neffe des Konigs, einer seiner tuctéig Krieger, wird jetzt zum
Musterritter par excellance, dimmesam Hof haben jede einen ritterlicheamis Wace
baut die Schilderungen furstlicher Reprasentatiochrweiter aus, Héhepunkt ist auch
bei ihm das Pfingstfest in Carlion. Vorher hat sthArtus die runde Tafel erstellen
lassen, um Rangstreitigkeiten unter seinen Baraonevermeiden und seine Herrschaft
zur reprasentieref?.Er schreibt, wie Geoffrey, fiir den anglonormanhést Kénigshof,
nun fur Kénig Heinrich II. von Anjou (seit 1154)nd vollendet seineRomanim Jahre
1155; die weitgetriebene Hofisierung des Artustsldentspricht der kulturellen
Weiterentwicklung unter dem neuen Herrscher. NatlhArtus Kampfer und Eroberer,
noch nationale Identifikationsfigur, und seine Gesiote ist Reichsgeschichte der
britischen Herrschatft: alles das wird von Chrétiemgeformt werden und Artus aus der

zeitlichen Fixierung in ein ,es war einmal” ibergeh Woher Geoffrey und Wace den

" Horst Brunner: Hartmann von Aue: Erec und Iwein. In: Interpretation Mittelhochdeutscher Romane
und Heldenepen, S. 98-99.
B Vgl. Volker Mertens: Der deutsche Artusroman, S. 17-19.
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umfangreichen Arthur/Artus-Teil haben, ist umsgnitt Die lateinische Chronistik gibt
nur wenig an die Hand. Dass Geoffrey dafir Sageemaatverschiedener Herkunft
benutzte, ist anzunehmen. Ob es in der Hauptsaetenisch/cornisch oder walisisch
war, ist umstritten, Geoffrey ist bretonenfreunkliond war mdglicherweise selbst
Bretone, im anglonormannischen Herrschaftsgebieteganoch viele Bretonen, und sie
konnten Motive Ubermittelt haben. Zweifellos gab ash eine walisische Arthur-
Tradition, die durch literarische Nennungen bezestgijedoch bleibt die Datierung der
fraglichen Texte unsichéf.Wace hatte Uiber Geoffrey hinaus Zugang zu arttheis

Tradition aus der Bretagrié.

Die Vertreter eines inselkeltischen, das heil3t allem walisischen Ursprungs
der ,matiere de Bretagne® stiitzen sich vor allerh die Erzahlungen in walisischen
Sprache (zum Teimabinogiongenannt), die uns in Handschriften Gberliefertdsin
welche jlunger als die altfranzdsische Arturomamel,saber deren Ursprung laut ihnen
viel alter sein mus¥ Diese miindlich tradierten Erzahlungen von Artuschéftigten
sich aul3er mit dem Koénig wohl auch mit Helden, db@n teilweise bei Chrestien eine
Rolle spielen. Chrestien weist selbst EnecProlog (V.19-22) darauf hin, dass die
Geschichte, die er berichte, gemeinhin von denen,si erzdhlen, um damit ihren
Lebensunterhalt zu gewinnen, verstimmelt und véetomwerde. Ob wir die Vorlagen
einiger Erzahlungen Chrestiens in den sogenaniiiainogion(Singular: Mabinogi,
~Jugendgeschichte”), Prosaerzéhlungen in keltis@mache, besitzen, ist umstritten.
Es kdnnte auch sein, dass 8abinogionteilweise ihrerseits auf Chrestiens Romanen

basieren?®

Anderes schriftliches Zeugnis mindlicher keltischeadition istLanval von Marie
de France (Lais, um 1165/70). In dess geht es immer wieder um das Problem der
Einbindung der magischen Feenliebe in die hofisslsellschaft’

" Ebda. S. 21.
" Ebda., S. 22.
18 Vgl. Lexikon des Mittelalters, Deutscher Taschenbuch Verlag, Bd. 1., Miinchen 2003, S. 1074.
* Horst Brunner: Hartmann von Aue: Erec und Iwein. In: Interpretation Mittelhochdeutscher Romane
und Heldenepen, S. 99.
% yiolker Mertens: Der deutsche Artusroman, S. 28.
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2.2 Der Artusroman in Frankreich und bei Chrestien de Troyes

Um 1200 unterschied man in Frankreich drei EpisShaftkreise.Matiere de
France damit sind die Chanson de geste gemeint, die,deChanson de Roland
Stoffe aus der nationalen Geschichte aufgreifent d@r matiere de Romelie
Antikeromane, etwa deRoman d’Enegsschliel3lich diematiere de Bretagnalarunter
fasst man die Artusromane zusammen, die wichtigetarische Erfindung der zweiten
Halfte des 12. Jahrhunderts im Bereich der volksdpgen Grol3epik, die seit etwa
1185 durch den alemannischen Ministerialen Hartmaom Aue auch in Deutschland
bekannt und beliebt wurdé.

Schopfer des eigentlichen Artusromans war der wutkeim nicht belegte, wohl
nach seiner Heimatsstadt benannte Chrestien dee3(oyn 1140 — um 1190), einer der
grodten Dichter des Mittelalters. Als seine Gommeerscheint imLancelot (um
1177/81) die Grafin Marie de Champagne, TochterEleonore von Aquitanien, der
berihmtesten Literaturmazenin des 12. Jahrhundeuss,deren erster Ehe mit dem
franzosischen Konig Ludwig VII.; im unvollendet&erceval(vor 1190) nennt er den
Grafen Philipp von Flandern als seinen AuftragsgeDer RomarErec et Enidglum
1170) entstand vielleicht im Umkreis Konig Heingch. von England, des zweiten
Gemahls der Eleonore. AulRer den bereits genannéefasgte Chrestien noch die
Artusromane Cliges (um 1176) undYvain (Um 1177/81), ferner stammen von dem
klerikal gebildeten Dichter zwei Liebeslieder, @earbeitung einer Episode aus Ovids
Metamorphosen, die Philomena sowie vielleicht der legendhafte Familienroman
Guillaume d’ Angleterrgeine Erzahlung von Kénig Marke und der blondesids, die

Chrestien inCligés Prolog erwahnt, ist verloref.

Von Frankreich aus hatte sich der Artusroman undiddie Artussage schon
seit 12. Jahrhundert Uber ganz Europa verbreitgtNachahmung gefunden, vor allem

in England und Deutschland, aber auch in Italieoytal und Spanien, den

*! Horst Brunner: Hartmann von Aue: Erec und Iwein. In: Interpretation Mittelhochdeutscher Romane
und Heldenepen, S. 97.
* Ebda., S. 98.



Niederlanden, Wales, Irland, Skandinavien und ie thebraische und jiddische

Literatur®®

2.2.1 Strukturmerkmale der mittelalterlichen Artusromanen

An den Chretiens Artusromanen lasst sich am beztegen, wie ihre Norma
aufgebaut ist, und was in ihnen zum Thema wird.ZBntrum der Artusromane
Chrestiens steht stets der Bretonenkonig Artusi Bef ist der ideale Mittelpunkt der
Romanwelt. Artus hat eine gldnzende Schar von iRitten sich versammelt — die
Tafelrunde -, aus der einzelne zu den Helden demdRe gemacht werden.
Offensichtlich ist, dass Chrestien die Stoffe umdsBnen nicht vollig frei erfunden hat.
(S.98)Wéahrend wir es in den Antikenromanen und ddmnson de geste mit
geographisch festgelegten Raumen und Orten undhistirisch festgelegter Zeit zu
tun haben, spielen die Artusromane in einer auaichdden Namen Artus historisch
nicht weiter fixierten Zeit und in einem geogragiien Raum, in dem zwar reale Orts-
und Landernamen vorkommen, in dem diese jedoch demtischt sind mit solchen,
von denen in der Realitdt noch niemand etwas gdidirt Es ist eine phantastische,
marchenhafte Welt voller symbolischer Bedeutungendie wir bei der Lektlre der
Artusromane eintreten, mit Waldern voller Gefahtegrd unerwarteten Begegnungen,
Burgen, auf denen oft seltsame und gefahrliche fehem warten, die voll ist von
wunderbaren und oft ratselhaften Geschopfen. Offiegbht es in dieser Welt nicht um
historisch relevante Angelegenheiten, um die Grigdoder die Zerstérung von

Reichen, um die Veranderung der historischen Weltid Taterf?

Allen Arturomanen ist gemeinsam, dass die Handldag, zumindest einen
ruhenden Mittelpunkt im Hof des Konigs Artus habrVihm gehen in der Regel die
Aktionen dadurch aus, dass einer der Ritter hinabgzum sich in Abenteuern zu

bewahren und so Ruhm zu gewinnen. Der Artushoflést Zentrum der hofischen

2 Vgl. Lexikon des Mittelalters, Deutscher Taschenbuch Verlag, Bd. 1., Miinchen 2003, S. 1079.

** Horst Brunner: Hartmann von Aue: Erec und Iwein. In: Interpretation Mittelhochdeutscher Romane
und Heldenepen, S. 102.



Lebensform, der Ort, an dem die vorbildlichen Feguder Romanwelt zu finden sind,
deren Hauptqualitaten Schonheit, vollendetes BerehrRuhmbegierde, Tapferkeit,
Eintreten flr Hilfsbedurftige sind, der Sammelpujgaer Menschen, vor deren Augen
sich der jeweilige Protagonist in erster Linie exstmal zu bewahren hat — er tut dies
vorwiegend durch das Bestehen von Abenteuern, dera®@ dem sein Ruhm dann
bewahrt und von dem aus er ausgebreitet wird. AnAdeushof ziehen junge Ritter, um
die Regeln des vollendeten Benehmens zu erlernenuom an die Gelegenheiten
heranzukommen, sich einen Namen zu erringen, desserdHof zieht die Abenteuer
an, hier erfahrt man am besten und schnellstergsnsie zu bestehen gibt. Im Zentrum
des Hofes stehen Konig Artus und die Tafelrundedian aufgenommen zu werden
Krénung des Daseins ist. Artus als rechter Mittekiust ein eher passiver Konig, er
kampft nicht selbst, aber er ist der Garant besidére Gebrauche und Einrichtungen
und der hofischen Tugenden. Nicht auf VeranderusmigWlelt ist sein Sinn gerichtet,
sondern auf die Bewahrung und die DurchsetzungReehits und des Friedens. Neben
Artus sind die wichtigsten stehenden Figuren ddugwelt: die Kénigen Guenievre,
Gauvain, der Neffe des Konigs, und sein Seneskileail Guenievre ist das vorbildliche
weibliche Gegenstiick zum Konig. Gauvain ist derldeRitter schlechthin mit allen
guten und glanzenden Eigenschaften, flr die andéas Mal3 aller Ritterschaft. Die
Aktionen der Protagonisten ereignen sich, weil @seahalb der Artuswelt noch eine
zweite, allerdings in einzelne Partikel, Figuredfé] Einrichtungen aufgespaltene Welt
gibt, die den fir die Artuswelt geltenden Regetmvhdfischen Benehmen und guten
Sitten, von Gerechtigkeit und Frieden nicht unégt in der Niedrigkeit, Falschheit,
Malilosigkeit existieren oder deren Erscheinungen anderer Weise eine
Herausforderung darstellen. Diese Gegenwelt besteldgt aus Rittern, die sich nicht
gemall den hdofischen Regeln verhalten, aus schhekdsZwergen, aus Riesen und
Raubern. Die Artusritter betrachten es als ihregabg, in der Bekdmpfung dieser
AuBenwelt niemals nachzulassen, sie immer wiedizuauchen. Dies eben gibt ihnen

immer neue Moglichkeiten, ihren Ruhm durch kamgfere Bewahrung zu mehrén.

Freilich waren die Artusromane hochst langweiligenw es ausschlie3lich
darum ginge, finstere Gewalten durch edle, vollk@menund stets erfolgreiche Ritter

bekampfen zu lassen. Diesem Eindruck ist dadurdgegengearbeitet, dass in die

> Ebda., S. 104.
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Artusritter Konflikte hineingelegt sind, dass eshshicht stets nur um Idealhelden wie
Gauvain (bei Chretien) handelt, sondern um Mensctensich vergehen, die Schuld
und Versdumnisse auf sich laden, deren Verhalteweiien ihren glanzenden
ritterlichen Namen befleckt, die sich mit ihrer Usdtventzweien. Hierher gehoért auch
das neben den Rittertaten zweite grofe Thema deraRe die Liebe. Bei Chrestien
wird immer wieder das Verhaltnis des Helden zueseldame problematisiert, die Frage
aufgeworfen, wie die wahre hofische Liebe auszusdia. Die Abenteuersuche der
Protagonisten — wie bei Erec - ist oft auch dadunchiviert, dass sie die Reinheit ihres
Namens, die Harmonie mit ihrer hofischen Umweltdeieherstellen, das Verhaltnis zu
ihrer Dame klaren wollen. Gerade diese Entzweiumg leld und Umwelt, die sowohl

den Chanson de Geste wie den Antikenromanen weitgeliremd ist, schafft im

mittelalterichen Roman erstmals so etwas wie lioliglitdt des Protagonisten. In
diesem Zusammenhang sei auf die sogenannte Dopgsthwitur hingewiesen, die

allerdings nur in Erec sowie im Iwein eindeutigamy# tritt, im Parzival wird mit ihr frei

umgegangen. Hier zeigt ein erster Kursus, wie ddd ldus der Namenlosigkeit auf den
Gipfel des Ruhms gelangt und zugleich die Handresghonen Dame erlangt; dann
vergeht er sich und gerat in Konflikt mit seiner ggbung, in eine Krise. In einem
zweiten Kursus kann er sich durch zahlreiche gréath bestandene Abenteuer

rehabilitieren und erneut zum alten Ansehen zurélckmerf®

Uber ihre literaturgeschichtliche Bedeutung hinawsen die Romane Chrestiens
auch von gesellschaftsgeschichtlicher Bedeuturs.z8igen eine epische Welt, in der
ausschlief3lich adlige Protagonisten auftreten; feiguaus anderen Standen begegnen
allenfalls vereinzelt am Rand, in der Regel als UBlobn oder als unbedeutende
Nebengestalten. Leitgedanken adligen Verhalterss sath Chrestien das unablassige
Streben nach Ruhm und Ehre, Tapferkeit, der vdrtllchofliche Umgang mit den
Damen, das permanente Eintreten fur Schwache, AimdeBedréngte, Schonung des
besiegten Gegners, sofern er von Stand ist, maddvBiénehmen, Grol3herzigkeit und
Freigebigkeit, der Kampf fir Frieden und Gerechgigk Ohne Zweifel lieferte
Chrestien damit den unterschiedlichen Adelsschickiies 12. Jahrhunderts — Firsten,

Hochadel, niederem Adel — ein gemeinsames Idealkddch sie sich verpflichtet flhlen

*® Ebda, S. 105.
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und an dem sie sich orientieren konnten. Der Drchéhorte damit zu den Schopfern
der fiir Europa jahrhunderterlang bestimmenden Adisbéogie?’

3. Der deutsche mittelalterliche Artusroman

3.1 Der deutsche Arturoman

Die neue Gattung wurde beinahe umgehend auch ints€dand bekannt.
Deutsche Autoren lieferten ihrem Publikum zunéchsthr oder weniger freie
Nachdichtungen franzdsischer Originale. Der Artosaia, der uns hier interessiert, hielt
etwa 1185 Einzug in die deutsche Literaturgeschicdamals bearbeitete Hartmann
von Aue in seinenktrec Chrestiens de Troyes ersten Roman dieses Typs1194
folgte der Lanzeletdes Ulrichs von Zazikhoven. Seinen HoOhepunkt entei der
deutsche Artusroman mit Hartmanns von Awein (um 1200), vor allem aber durch
Wolframs von EschenbadParzival (um 1200-10). Hartmanns Roman folgt Chrestiens
Yvain im Handlungsverlauf ziemlich genau, an rhetorisch&lanz kommt er ihm
nahezu gleich. WolframdRarzival fuldst zwar stofflich weitgehend auf Chrestiens
Perceva) stellt aber letztlich ein vollig eigenes Werk daine der bedeutendsten
Dichtungen des Mittelalters. In seinen weiterensepen Texten, denTiturel-
Fragmenten und denwillehalm ging Wolfram dann vollendes eigene Wege. Die
deutsche Romanliteratur des weiteren 13. und désefen 14. Jahrhunderts baute
weitgehend auf dem bis etwa 1220 Erreichten a@n#isische Vorlagen spielten nun
eine geringere Rolle. Wenn man auf franzésischek@/eurtickgriff, dann meist auf
solche des 12. Jahrhunderts; die zeitgendssisenedsische Romanproduktion blieb
weitgehend unbeachtet. Vielfach erfanden die Aumtgeezt ihre Stoffe selbst, wobei sie
nicht selten Materialien bertcksichtigen, die bisren alteren Romanen verwendet
worden waren; sie wurden von ihnen erganzt und reugpsiert. Auch lateinische
Quellen wurden gelegentlich herangezogen. Ein deil Romanliteratur entstand zur

Erganzung oder Vervollstandigung bereits vorhandanerke?® Das mit Abstand

%’ Ebda., S. 106.
*® Horst Brunner: Einleitung. In: Interpratationen. Mittelhochdeutsche Romane und Heldenepen. S. 16.
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gewichtigste Werk dieser Fortsetzungsliteratur Adbrechts Jingerer Titurel (um
1260/74), ein riesiges Romanwerk, das dieFanzival und in denTiturel-Fragmenten
enthaltenen Angaben zur Geschichte der Gralfaraitié des tragischen Liebespaares
Sigune und Schionatulander breit ausgestaltet.G&ischichte des Artusromans reicht
in Deutschland bis gegen 1280. Die Autoren kamdéndgen Wigalois (um 1210 oder
spater) Wirnts von Gravenberg in der Regel ohnes destimmte Vorlage aus,

schopften jedoch aus dem franzésischen und deuStoffarsenaf’

Mit Werken wie Johanns von Wiirzbuvgilhelm von Osterreicluind der deutschen
Bearbeitung der altfranzésischen FortsetzungenGroestiens unvollendeteRerceval
durch Philipp Colinund Claus Wisse, détappolsteiner Parziva|1331-36), endete in
der ersten Halfte des 14. Jahrhunderts vorersGeigchichte des hodfischen Romans.
Uber die Grinde fiir das Abbrechen der Gattungsioadi- die parallel lauft mit dem
Ende der Tradition des héfischen Minnesangs - kaan mancherlei Spekulationen
anstellen. Deutlich ist etwa, dass das Interesbgead.eserkreise sich seit der zweiten
Hélfte des 13. Jahrhunderts zunehmend auf chrasike Literatur richtet?2 Neben
den Universalchroniken standen zunehmend weiterenttalische Werke, Stadte-,
Flrsten- und Landeschroniken. Auch dirfen dem Rowitere Sachtexte sowie die
zunehmende Fille religioser Texte in deutscher ygrdbeim Publikum Konkurrenz
gemacht haben. Doch dies allein erklart wohl nideh Abbruch der Tradition des
Versromans, zumal viele der alten Werke weiterhigijweide bis in das 16.
Jahrhundert, Uberliefert und gelesen wurde. Enstdeen Ende des 14. Jahrhunderts
entstanden wieder deutsche Romantexte in groRedr Wobei jetzt neben dem Vers

die Prosa zu immer gréRerer Bedeutung gelaflgte.

3.2 Wolfram von Eschenbach: Parzival

Im Fall des Parzival wissen wir nicht, wo und insaen Auftrag das Werk gedichtet

wurde.

* Ebda. S. 17.
*Ebda., S. 18.
*' Ebda., S. 19.
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3.3 Gral

Weil Wolframs Parzival nicht nur ein Artusroman ist, sondern auch ein
Reprasentant des Typus Gralroman, ist deshalb ndigg@uch diesen Begriff kurz zu
erlautern. ,Der Gral ist ein Ritual, das vorgegelsnaber neu gefunden werden muss.
Finden kann es nur der Erwahlte, aber die Sucheiristpersonliche Leistund*Nach
Mertens lasst sich das Ritual auf die Suche beskbréa(wie imProsa-Lanceldt oder
es kann einen Rachevollzug einschliel¥@arédu), in einer Frage bestehen, die nach
dem magischen Gegenstand und seinem Zweck (CHré&der nach dem Leid des
Gralhuters (Wolfram) gestellt werden muss. Der Gstl ein Objekt, der nur die
magische Aura des Rituals spiegelt, er ist einergnhiedlich zu fillende Leerstelle.
Der Gral ist, neben dem Nibelungenhort und dem dséiank, einer der drei
sprichwortlich gewordenen Dingsymbole, die das &léiter kennt. Das zweite steht fur
die politische Macht, das letzte fir die Liebe, datwierigste Frage ist jedoch, wofir
steht der Graf? ,Mehr als er selbst hat die Suche danach fastjrier Suche nach der
Herrschaft, nach dem selbst, nach dem Géttlichémer Gral wurde mit Chrétiens
RomanPercevalum 1190 literarisch und hat seitdem die Phantagker Autoren
angeregt. >> Was ihm vorherging ist Gegenstand von Rekonswuokti und
Spekulationen. Die sind abhangig von den Bedingunger Zeit, in der sie

unternommen wurden.

A. Christlicher Ursprung

Die alteste These hat den christlichen Ursprung @eds eingenommen. Diese
These stutzt sich auf die spatmittelalterlichen |&géhlungen, auf den
hochmittelalterlichen Prosaroman und geht letztleelick auf Robert von Boron.
Diese Vorstellung wurde von der Romantik vertret®ie Mythensehnsucht der
Romantiker fuhrte bald zu einer Perspektivierung rcdu die christliche

Erscheinungsform des Grals hindurch auf Altere$, Gnnythen. Der Urmythos der

32 Volker Mertens: Der Gral, S. 10.
3 Vgl. ebda. S. 10.
** Ebda., S. 10.
» Vgl. Volker Mertens : Der Gral, S. 7.
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Menschheit von Fruchtbarkeit, von Speise und Traky gemeinsamen Mahl sei im
christlichen Gralmythos in eigener Weise in Ersoheg getreten. Die These einer
Grundlegung in Mythen der fernsten indoeuropaischengangenheit wird seither
immer wieder vertreten, bis hin zur gegenwartigems€hung® ,In allen Texten, die
von Gral erzahlen, ist der Gral ein heiliges Gefd@hrfach begegnen eucharistische
Motive. Der feierliche Umzug des Grals erinnertliaurgische Gebrauché® Der Gral

wird demnach als Abendmahlsschale Jesu angesehen.

B. Orientalischer Ursprung

Die These von dem orientalischen Ursprung des Qratsiht hauptsachlich auf
Wolframs Auffassung vom Gral, als eines Steines.r [&ralstein wird mit
verschiedenen orientalischen Wundersteinen in Wdthig gebracht, die in der

orientalischen Uberlieferung bezeugt sfhd

« die schwarze Kabba in Mekka

« der Stein Alatyr

» Salomons Wunderstein Schamir

« arabische Meteorsteine — sog. Baetyli

« der Danielstein - aus der Bibel, diedes domidier Johannes-Apokalypse
* lapis philosophorum- der Stein der Alchimisten

Alle diese Steine lehnt Bumke ab, indem er sichG@us$tav Ehrismann und Friedrich
Ranke beruft. Nur ein Stein biete mehr: der Pasatistein oder Augenstein des
Alexanderromans, der a&hnliche Eigenschaften hatdereGral. Der Alexander-Stein

wechselt sein Gewicht, verleiht Jugefrd.

3 Vgl. Volker Mertens: Der Gral, S. 11.
7 Bumke, Joachim: Wolfram von Eschenbach, S. 234.
® Vgl. ebda, S. 234.
3 Vgl. ebda, S.138.
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C. Keltischer Ursprung

Der Gralmythos geht auf die Mythen, die in denciisn und dann auch in der
kymrischen (walisischen) Literatur zu finden siridie Faszination fur die Kelten
begann sich im 19. Jahrhundert vor allem in Englamdl Frankreich auszudehnen. Die
keltische These bezieht sich auf die Herrschaftidgung an einen neuen Konig. Die
Herrschaft wird durch einen Initialritual, durchnei magische Handlung und durch
einen magischen Gegenstand Ubergeben. Fur ungistvitchtig das Initialritual von

Becher und der Frage

D. Ursprung im Vorderasien

In Vorderasien handelt der Gralmythos Uber Verwumgduales Konigs und die
daraus resultierende Unfruchtbarkeit des Landes. gekt hier also um den
Fruchtbarkeitsritual. So hat man den Attis- und @dkult sowie Mithrasriten

herangezogeff.

Bei WolframsParzival konnen wir die christlichen, orientalischen undtikehen

Einfllisse sehen.

Heute Uberwiegt in der Forschung die Einsicht, dbssGral als Gegenstand von
den magischen Gefél3en der keltischen Sagen abstaasstdieser Gegenstand jedoch
seinen spezifischen Sinn als Gral erst dadurcmgtrlaat, dass ihm eine christlich-
eucharistische Bedeutung zugeschrieben wurde. Digrseleutung des keltischen
Gefal3es ist wahrscheinlich erst durch die franztsis Dichter des 12. Jahrhunderts

vorgenommen worden, die den Gegenstand zuersBedk bezeichnet habéh.

40 Vgl. Volker Mertens: Der Gral, S. 13.
*! Joachim Bumke: Wolfram von Eschenbach, S. 234.
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4. Rezeption des Wolframischen Parzivals

Die Quellenforschung zPRarzival hat erwiesen, dass Wolframs Vorlage Gente
du Graalvon Chrétien de Troyes war. Mit Entstehung dedf&aund mit Chrétiens

Quellen haben wir und der vorigem Kapitel beschéfti

Fur die Rezeptionsgeschichte des 19. Und 20. Jatients ist die Ubertragung
Wolframs Parzival in andere literarische Gattungen und auch in anddedien
kennzeichnend. Die literarische Parzival-Rezepitior20. Jahrhundert konzentriert sich
auf den Zeitraum von der Jahrhundertwende bisaredianziger Jahre hinein und setzt
dann wieder zu Beginn der achtziger Jahre ein.eDRisase halt bis heute Adolf
Muschgs Romamer Rote Ritterder im Zentrum unseres Interesses liegt, gehdita

zweite Rezeptionsphase des 20. Jahrhunderts.

Mittelalter-Rezeption in der Neuzeit bedeutet Begew) einer neuen Welt mit einer
alten Welt, zweier Epochen. Sabine Obermaier uctierdet in Adolf Muschgs Roman

Der Rote Rittedrei Ebenen, wo Mittelalter und Neuzeit einandegegmen:

1. rezeptionsgeschichtlich: als Begegnung des reepdan neuzeitlichen Autors
mit dem rezipierten mittelalterlichen Werk: in dées Fall Begegnung mit dem

Parzivalvon Wolfram von Eschenbach,

2. inhaltlich: als Begegnung von Mittelalter und Neitizennerhalb der

Romanhandlung, und

3. formal: als erzéhlende Auseinandersetzung mit halteglichem Erzahled®

2 Vgl. Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. GOppinger Arbeiten zur Germanistik 646, Goppingen
1998, S. 14.
3 Vgl. Sabine Obermaier: ,Die Geschichte erzahlt uns”“ — Zum Verhaltnis von Mittelalter und Neuzeit in
Adolf Muschgs Roman Der Rote Ritter. Eine Geschichte von Parzival.In: Euphorion 91 S. 467.
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4.1 Die Begegnung Muschgs mit Wolfram

Im Unterschied zu anderen zeitgendssischen Beadngjt des Parzival-Stoffes
durch Tankred Dor&t, Peter HandKe oder Christoph Heffi wagt Adolf Muschg das
Experiment einer Nach-, Auserzdhlung des Wolframsdparzival aber er erfahrt
dessen Alteritat, er erkennt dass die Vorlage inverdnderungen bewegte, wo er ihr

treu sein wollté'’

Muschg folgt dem auf3eren Handlungsverlauf scheirsler genau, aber er
gewichtet anders: die Vorgeschichte (hier besonderd=igur Herzeloyde), Kindheit,
Parzivals erster Weg zum Gral, sein Verschwindemehi die Gawan-Geschichte
erhalten mehr Raum, die Nebenfiguren entwickele eiigene Geschichte (Sigine und
ihr Geliebter Schionatulander)

Muschg halt nicht ein, wann die Figuren in der Gedde auftreten, dass
konnen wir an Sigune oder an dem Zauberer Klinsdiewbachten. Im Falle des
Klinschors gewinnt die Figur sogar Realitat (wirdrkOrpert), es wird von ihm nicht
durch eine andere Figur berichtet, sondern trét belbst als handelnde und sprechende
Figur auf. Wir horen von ihm nicht nur berichtemndern empfinden ihn als eine
handelnde Figur. Deutlicher trifft dieses Fall Scfatulander und Sigune.

Von Interesse ist auch die Tatsache, in wie weitséhg Wolframs
mittelalterliches Werk nachahmt. Die Protagonistéragen die Namen der
mittelalterlichen Welt, lesen mittelalterliche Awém und Verhalten sich nach den

Mustern des mittelalterlichen hofischen Benehmens.

4.2 Die Begegnung von Mittelalter und Neuzeit im Roman

* Tankred Dorst hat sich mehrmals mit Parzival beschaftigt; als Buch sind erschienen: Merlin oder das
wiiste Land, Frankfurt am Main 1981; Der nackte Mann, Frankfurt am Main 1986; Parzival. Ein
Szenarium, Frankfurt am Main 1990.
** peter Hankde, Spiel vom Fragen, Frankfurt am Main 1989, (2) 1990.
4 Christoph Hein, Die Ritter der Tafelrunde und andere Stiicke, Berlin, Weimar 1990.
v Vgl. Sabine Obermaier: Die Geschichte erzahlt uns. S. 468.
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Muschgs Mittelalter ist eine Zeit, die fir die Neutzerzahlt wird:Unsere Zeit
(RR 130) — so nennt sie die Erzahlinstanz; dasirst Vergangene Zeit mit fur die
spatere Zeit erklarungsbedurftigen Phanomenen.e8uibt sich Muschg seinem Leser
die Werte der alten mittelalterlichen Welt, wie s$e dem Wolframischen Parzival
dargestellt wird, ndher zu bringen, indem er sichilmmer Erlauterung beschaftigt. Als
ein Beispiel ist hier der Begriff der Minffeoder des Rittertufi¥einzufithren.

[...] Minne ist eine VerheiBung, auch als unerfillted unbelohnte, ja, da
vielleicht ganz besonders. Sie ist, Uber jededidishe Belohnung hinaus, eine
Triebkraft der Kultur. (RR S. 131)

Es ist auch ein Mittelalter, der tber die Neuzdirodie noch zu kommende Zeit
bescheid weis. Muschg lasst in seiner Geschichtgdauftreten, die im Mittelalter
noch nicht existierten wie in dem Sat/enn doch das Fernglas erfunden wW4t2So
ist sein Mittelalter mit zeitfremden Elementen dwsetzt. Zu den Anachronismen
gehort schon das erwahnernglas weiter noch die Erfindung vonPapyr®!, das
Kaldeidoskop(RR 690), das griine Eis barocker Festivitat (RR)5daspique-nique
des 17. Jahrhunderts (RR 304), dela aus er englischen Kolonialzeit (RR 155), die
Modesucht (RR 934 ff.), das Frauenhaus (RR 166 VWdasserbet(RR 815) und die
PC-Technik des 20. Jahrhunderts (RR 218, 842)...Ddesechronismen fungieren als
vertraute Zeichen fiur die Interpretation einer utragiten Welt: sie kennzeichnen den
Luxus der hofischen Gesellschaft als dekadent, Memedienst als Vorlaufer einer
damit als fragwiirdig erscheinenden Emanzipatianysiraten die Nahe Gardevias und
des Grals zur Literatur durch die Fahigkeit zubsttitigen Textproduktion und ihren
Spielcharakter? Muschg gebraucht die neuzeitlichen Elemente akiidfissignale.
Anke Obermaier identifiziert in Muschgs Zeitenmigo dazu noch zwei markante

Tendenzen erkennen:

Erstens stammen die gewahlten anachronistischenaligaus verschiedenen
Perioden der neuzeitlichen Geschichte, so dasddigptintention nicht allein

8 Vgl. Adolf Muschg: Der Rote Ritter, S, 130.
* Vgl. Ebda. 373.
*°RR, S. 29.
*'RR, S. 536
>2 Sabine Obermaier: ,Die Geschichte erzidhlt uns” — Zum Verhaltnis von Mittelalter und Neuzeit in Adolf
Muschgs Roman Der Rote Ritter. Eine Geschichte von Parzivdl, S. 473.
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im Kontrast von Altem mit Neuem liegen kann, sandarWillen zur Andeutung
einer historischen Linie zu suchen sein wird. Zevest hat Muschg die
Zeitenbrliche in ganz bestimmten Bereichen angdsiedenlich vorrangig in
der Geschichte der gesellschaftlichen Kommunikafechrift und Computer)
und in der Geschichte des gesellschaftlichen Zusarteibens und seiner
Reprasentationen (Konsumguter und LuxusobjektemiDaird die Geschichte
von Parzival dursichtig auf die Kulturgeschichtesdeuropaischen) Menschen.
(Obermaier, S. 473)

Bei Muschgs Mittelalter-Gestaltung ist besondertergssant, dass er sein
Mittealter als eine Ubergangsepoche vom Mittelateder Neuzeit gestaltet und dieses
vor allen mit erzahlt. Die Art des gesellschaftteohWandels lasst sich an den drei
Bereichen der ritterlichen Adelswelt, des Verh&iseis von Ritter- und Burgertum und

der Artusgesellschaft dokumentieren.

So wuirde es bald Uberall zugehen: Kleriker turneyt®itter schrieben

Buchstaben, Juden empfingen den Ritterschlag, Binafgmen Zins und sangen
von hoher Minne, und Bauern warfen nicht mehr neirfen auf Krahen, sie
jagten mit Falken(RR 621)

4.2.1 Die ritterliche Adelswelt

Einerseits schildert Muschg sein Mittelalter, aiseeZeit, wo die ritterlichen
Ideale nicht mehr eingehalten werden, andererseitshier noch viel Figuren die nach
der alten Ritterlichkeit streben und sie auch Uligie. neuen Zeitwandel reprasentiert
die Figur des Lahelin, fur die alte ritterliche @uihg steht Gurnemanz. Lahelin verhalt
sich nicht mehr nach den mittelalterlichen Normeandern wird schon zu einem
Geschaftsmann. Er borgt Gelddg brauchst du Geld daflr, und das hast du nur,rwen
du dem Lahelin die Seele verkatufRR 26) Er kauft sich Lander, anstatt sie mitnde
Kampfen gegen einen anderen Ritter oder durch @asitdn einer Dame zu gewinnen.
Die Bedeutung des Lehenswesens wird auch dank ibfgelaoben. Er wird so
geschildert, dass wenn er jemals etwas in seinel lHakam, lies er es nicht mehr fort:

,Er vertraute sein Erbe einem Mann an, der nicht mfahren liel3, was er einmal in
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die Hand bekam.“(RR, S. 87 — Gahmuret gab ihm Anschouwe zu Leheghelin

machte die Dinge mdglich.

Er fasste die Strome der Begierde, die sich tberSdadt und Land verbreiteten
— langsam, aber sie flossen und nahmen jedes Jal8té@rke zu. Die Begierde
nach sachlichen Lebensmitteln war meist an Ort 8tedle zu befriedigen, wenn
Gott die Saat gedeihen liel3 und ihr weder mit Uteverusetzte noch mit
Misswuchs(RR, S. 287)

Er stellt den Ubergang von der alten mittelaltéxdic Welt zu der neuen Welt
dar, die durch das Gedeihen von Markt und Konsukemgzeichnet ist. Er hat zu der
O0konomischen Blute der Stadte und Landern und daresultierenden sozialen und
politischen Verdnderungen beigetragen. Wie wichtidjeser Aspekt des
gesellschaftlichen Umbruchs Muschg ist, zeigt dileinan, dass Uber den gesamten
Roman Lahelins ,Handel und Wandel“ latent prasentDie Neuerungen gingen von
Kanvolais aus und breiteten sich dann tGber dasegaaad aus und erfasste letztendlich

alle Gesellschaftsschichten, sogar die ritterlidhesgesellschaft.

Denn Handel und Wandel erméglichten auch hoheredBggn und machten sie
den minder Hohen zugénglich. Die neue gedeihlickgeRing l6ste die alte
mihselige schrittweise ab und wirkte Wunder, ohagirdgerade Heiligkeit
vorauszusetzen, eher im Gegenteil [...] Doch seitldsdtervolk rechnete, war
es berechenbar geworden, hielt selbst auf OrdnumgWerkstatten und
Krambuden [...](RR 287)

Der Prozess des Wandels hat sich den von der Eihelin verselbstandigt:

Die Wunder, die Herr Lahelin wirkte, waren von areteSorte. Sie ereigneten
sich zwar mit Hilfe von Menschen, aber auch wiedBne sie, sogar ohne
Lahelin. [...] Er tat mehr und weniger: er ermogliehgie. Er legte ihnen nichts

in den Weg, so kamen sie zustarfgd&R S. 285)

Er sieht auch den Zerfall des Rittertums, das bpzelseine Worte, wenn er
Uber den Lanzenverbrauch sprichDas Zeug ward zwar bald aufRer Gebrauch

kommen, ernsthaften Gebrauch, meine ich, soweit dergleichen je die Rede sein
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konnte. Aber es gibt einen wachsenden sportlicharktMDie Stadte sind ganz wild
aufs Turniererf (RR 234) Sein Verdienst ist dem nach die Tateadass das Turnieren
zu einem Sport geworden isDas Rittertum beginne allgemein zu werden, nichtziou
Nantes. Es sei langst kein Privilegium eines Stamaehr: (RR 621) Das Rittertum hat
sich auf Grund verandert. Von einem Weg durch den Ehre gewonnen wurde,
verwandelte es sich zu einem Sportkdmpf&as, mufdige Ritterwesen betrieben sie nur

da, wo es hingehért, ndmlich an Sonn- und FeiernaeR 473)

Die Idealitat des Rittertums reprasentiert Gurnemane es in den literarischen
Entwirfen mittelalterlicher héfischer Romane enteit wurde. In diesen zahlte die
.nobilitas carnis* und die mit ihr verbundene ,nliais morum* mehr als das
Geldhaufen. Dies fuhrt Gurnemanz in Muschgs Umsegialazu, die Armut als Indiz
hofisch-ritterlichen Lebens zu verstel&nEr kommt ja in Lumpen! —Von den feinsten!
Die wollen sagen, dass ein Ritter der Armut pflegamss [...] Was er hat, muss er
tragen, als hatte er nichtS* An ihm erklart Muschg dem heutigen Leser, was es
Rittertum heil3t oder eher hiel3. Wolframs Ritteheiein die Welt um die Abenteuer zu
bestehen und sich so bewehren. Herzeloydes Auffgssach ist ein Ritter der, der auf
die Abenteuer verzichtet und sich dem Lande widm,ihr Burggraf Kyberg® , Ein
Ritter muss fahren, denk ich, sagte er. — Es isBeauch, eine Gewohnheit, also wird
sie schon einen Grund habéfRR S. 195) Bei Wolfram reiten sie fort um Ehre z

steigen und um einer Dame zu dienen.

Muschg gebraucht die beiden Figuren des Lahelidsdes Gurnemanz, um den
Wechsel der Epochen deutlicher als einen Kontramtzustellen. Neben diesen
Extrempunkten finden sich in dem ,Roten Ritter* hatie unehrenhaften Ritter, die
wird auch bei Wolfram als die so genannten Rawrriinden kénnen. Nach Muschgs
Mittelalter-Verstandnis ist dieser schon in einaderen Phase, als der des Wolframs.
Bei Wolfram finden wir das ritterliche Mittelaltén seiner Blltezeit. Dagegen schildert

>* Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu Wandel
und Fiktion in Literatur, Theater und Film. Goéppinger Arbeiten zur Germanistik 646, Goppingen 1998, S.
195.

>* Adolf Muschg: Der Rote Ritter, S. 28/29.
>>Vgl. Ebda. S. 194.
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Muschg die Ritter als Karikaturen der WolframiscHeitter. Er lasst vor allem ihre

schlechten Eigenschaften, die bei Wolfram nur aeged wurden, in den Vordergrund

kommen. Die grésste Veranderung betrifft die Fi@ahmuret. Zwar sind die Motive,

weshalb er in die Welt zieht, dieselbe, dennoctséshe Person deutlich in negativer

Sicht geschildert.

Ich will kéren in diu lant.

ich han ouch é ein teil gevarn.

ob mich geliicke will bewarn,

S0 erwirbe ich guotes wibes gruoz.
ob ich ir dar nach noch dienen mouz,
und ob ich des wirdec bin,

SO reetet mir min bester sin

daz ichs mi rehten triwen phlege.

Ich will in die Lander hinaus, ich bin
auch friher schon ein bisschen in der
Welt umhergezogen. Wenn das Gliick
auf mich achtgeben will, dann bringe
ich’s so weit, dass eine edle Frau ein
Auge auf mich wirft. Wenn ich dann um
sie dienen darf und edel genug fiur sie
bin, dann tu ich, was mein bester Sinn
mir rat, und diene ihr mit guter Treue.
(P 8, 8-15)

Vor allem das Feenhafte an ihm wird mehr in dieatieg Richtung gefluhrt.

Gahmuret ist von einer Eigenart, die er von demHe. Wolframs Gahmuret ist

dagegen mehr ritterlich, er will sich nicht ,veden“ und bittet deshalb seine Frau

ihn zum Kampfen reite lassen, wenn sie ihn behalt#in Muschg charakterisiert

Gahmuret mit folgenden Satzen:

Kommen, Sehen, Siegen ist Eins fur uns. BleibereirstAndere. Herr

Gahmuret ist zu allem Mdglichen geschaffen, abear Ei@es Landes wird er

nicht. (RR S. 127)

Ein weiteres Beispiel eines Ritters, der nicht meanz in die ideale

Ritterschaft passen, und die noch nicht zu der m&\elt hingehdren. Als ein kann

der Konig L6t dienen. Er wird als ein unehrenhaRéter geschildert, der keine Art

hat, bloR Kraft, der die Kinder zeugt, um sie davieder zu vergessefi.Muschgs

> Vgl. Adolf Muschg: Der Rote Ritter. S. 33.
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Ritter zeigen sich aber als nicht fahig die Regahruhalten und sich gegenseitig
nicht umzubringen. Die lustige Bahurt wurde zu eigehlageret’

Am Anfang des Kapitels 1.6 beschéftigt er sich ot Erklarung, was das
Wesen des Turnierens ist, um dem Leser klar zu emchelche Werte die Ritter
vertreten oder verkorpern sollen. Diese Erklaruag Rittertums ist notwendig, um
spater zeigen zu kdnnen, wie das Rittertum voredi®erten abweicht. Was ist also

ein Turnier fir Muschg:

Ein Turnier ist, wenn etwas abfarbt von diesem deie auf den Kampfer.
Kampfen darf er mit Leib und Seele, der Dame ziekhso viel ist er ihr
schuldig. Die Frau aber, sie ist der Preis des gehgten Krieges. Die Frau
ist nicht der Friede, sie bedeutet ihn, und dash sie unwiderleglich [...]
Man macht Gefangene mit dem Vorbehalt, dass marssibst der Dame mit
Freuden gefangen gibt, der Idee nach. [...] es isteehohe Schule der
Ritterschatft [...] Denn nichts ist so ritterlich, wige BI6Re der Schwachen zu
bedecken(RR S. 50-51)

Die Muschgs Ritterschaft befindet sich nicht mahder Blitezeit, die wir
bei Wolfram erleben, wo alle schenken und Gesché@i@®@mmen. Hier wird die
Ritterschaft schon als eine verarmte dargesteliund dazu noch als
verschwenderischMerschwenden ist, aul3er Schlagen, das Solidesgeswaelernt
haben. Das Talent, ein Schwert mit Gewinn fur deat® zu fuhren, hat der Herr,
den sie zum Schutz ihrer Beratung anrufen, fastekeverliehen. Das wére ja auch
eher burgerlich und insofern nicht erstrebenswerfRR S. 74). Sie legitimieren
zwar durch Austibung ihres standesgemalen Kénnesahdesempfinden, dariber
hinaus definieren sie sich als Mitglieder der hemkdichen trifunktionalen Ordnung
und als Grundherren ihrer Bauern. Sie erweisen aghr als unfahig, so umsichtig
zu handeln, dass der eigene Reichtum bewahrt ugho@ert wird>® Infolge dessen
geht ihr Besitz auf die Kldster, in die Hande dééélins oder sogar an ihre Blrger

uber. Hier wird zum Teil schon das weitere Themaes dRittertums und

>’ vgl. Ebda., S. 51.
> Vgl. Adolf Muschg: Drer Rote Ritter, S. 73-74.
> Vgl. Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. Goppinger Arbeiten zur Germanistik. S. 196.
24



Birgertums® angesprochen, mit dem ich mich spatesfidurlicher beschaftigen

werde.

Die von Wolfram dbernommene Szene des Brautgerichss Uber
Herzeloydes Anspruch, das Turnier abzubrechen endSieger des Vorturniers zu
heiraten, nitzt Muschg zu weiterer Charakterisigraies Rittertums;[...] was
dabei herauskam, war eher Spitzfindigkeit und GeabBo stritten sie [...] nur Gber
die Frau, ihren Anspruch und ihr Begehr. Von He@ahmuret Person (vom Helm
mal abgesehen) war kaum die Rede [..(RR S. 76/77) Beim Abschiedsnehmen
werden Ublicherweise die Ritter beschenkt, solchés bei Wolfram streng
eingehalten, bei Muschg sieht in dieser Szene widde Gelegenheit den Zustand
seines Rittertums zu beschreiben. Es werden zwach@eke verteilt, jedoch noch
vor dem Abschiedsnehmen. Gahmuret |adt alle Rigsiesgenommen des Léhelins in
sein Zelt um da die Schenke zu rdumen, danacte stdlé Hochzeitsfest anfangen.
Wie Gahmuret selbst sagt, ist bei den Rittern daseken eine Nebensache und
nicht der Hauptgrund, weshalb man zu einem Turaiet Hochzeit komnmt Das
Schenken, auf das alle Ritter gehofft haben, vedet@ sich aber in ein gieriges

Gedrange.

Die Tater Uberschlugen sich darin, sie schlugerh sitamit herum, sie

schlugen einander, und schneller, als Augen folg&orte fallen kénnen,

versuchten sie sich selbst in Gold zu verwandei b8hangten, bedeckten
sich damit, stopften sich Brust und Beutel volluftén sich’s auf Kopf und

Schultern, wo es nicht halten wollte [.(RR 89)Auch wenn es dem einen
oder andern flichtig durch den Sinn schoss, dass jmaum Feiern geladen
war: das Gold war starker als der hofische AnstgiRR S. 91)

Die in Armut lebenden Ritter wurden durch die Mobgkeit materiellen
Reichtums dazu verleitet, ihre ritterliche Gesimpuru vergessen und so ihres
gesellschaftlichen Ansehens beraubt, und somiGadimuret mit seinem Verhalten
gegen den ritterlichen Kodex verstol3en. Das Rifter¢erdient sich sein Zerfall sich
selbst. Am besten kann man das Rittertum mit eidggat aus Muschgs Rotem Ritter

erfassen:

60 Vgl. Adolf Muschg: Der Rote Ritter, S. 88
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Als Ritter sind sie gekommen; wie Plinderer undu&tndiebe verreiten sie.
Und noch vor dem Ende ihrer Reise wird ihnen dammeass sie nichts
gewonnen und ihre Wirde verloren haben. Sie sireh dRitter geblieben,
schlechte Ritter heute, arme Ritter morgen. Riteagt nicht mehr vie(RR
S.92)

Dass die Welt nicht mehr ideal ist wie in dentefditerlichen hofischen
Romanen, zeigt auch der idealste Ritter. Das Iigther Kdmpfen ist nicht fair. Das
zeigt sich da, wo Gurnemanz Parzival im Kampf umdbtet. Er will ihn lehren, dass
die Welt nicht ideal ist. \)nd ich will Euch ja auf wirkliche Gegner vorbeit,
nicht auf idealé. (RR 399)

Das Ritterwesen wird als altmodisch angeseljerjdass er es tat, getreu seinem
altmodischen Ehrbegriff.{(RR S. 458)

Der Wechsel der Epochen bringt auch einige Neuemingn Kampfwesen
mit sich. Die kdmpferischen neuen Erfindungen, eiee Armbriste, werden als das
Ende des Rittertums angesehdbie, Armbriste gefielen ihm gar nicht, aul3erte such
der Rote Ritter im Kronrat. Sie seien das Ende Rigterschaft! Mit ihnen beginne
das Zeitalter der Strauchdiebe und Heckenschuten.schlechte Mann tote den
Besten aus dem Hinterh&l{(RR S. 461)

Die meisten Ritter konnen nicht lesen und schreitbeth méchten es auch
nicht lernen, denn ihrer Meinung nach gehort es dar Ritterschaft nicht.

,Geschriebenes lesen sei nicht die Art der Rittabt Ithr gehort:®*

Der immer starker wirkende Ubergang zu der neuam@rg beginnt sich in
der ritterlichen Adelswelt durchzusetzen. Es béesst vor allen die

gesellschaftliche Ordnung.

[...] der Adel war froh, die zweiten und dritten Séhwlie man friiher ins
Kloster oder auf Abenteuer geschickt hatte, dad&eh-Handwerk lernen zu
lassen und sich damit ein Birgerrecht am Gemeinwahérkaufen. [...]m
ganzen Land fand ein Ausgleich der Stande und esardimenschluss der
Lebensarten stat{RR S. 479)

®' Ebda., S. 469.
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Ritter ist bei Muschg ein dynamischer Begriff: Hitter ist der, der den
Ritter mittelalterlichen Stils Gberwunden hat. Eiren Ritterbegriff werden Rollen
integriert, die im Mittelalter in Oppositionen odarKonflikt zum Ritter standen: der

Landesherr, der Enemann und Familienvater, derrdanf, der Gebildet®.

4.2.2 Begegnung der hofischen Welt und des Blrgertums

Im Zentrum Muschg Interesse steht die Unterschesdschen dem Rittertum
und dem Bilrgertum zu thematisieren. Bei Wolfram edgapn Ubernimmt diese
Problematik nicht einer der zentralen Rollen. Waotir spricht zwar auch die
Problematik der Verhaltnisse zwischen diesen zwand&en an, aber steht immer
noch auf der Seite des hofischen Rittertums. Eins@e fur Wolframs
Unterscheidung der Adelswelt von der Welt der Baueann die Szene dienen, wo
Parzival, immer noch als ein ,tumper man“, eine béege sucht und an einen
Fischer geriet. Die Adeligen bieten den fahrenddtteR, den Adeligen eine
Unterkunft aus freiem Willen, um die Ehre an, dgggeder Fischer, erst dann als er
es bezahlt bekommt. (vgl. P 142/143) Zwischen deiagen Welten ist: hier eine
grof3e Schluchtwie wol min lip daz bewart!/ diu massenie ist séidrt, /genaeht ir
immer vilan, /daz weer vil sére missetfiviein armer Leib wird sich sehr hiten! Die
Gesellschaft dort bei Hof ist von so edler Art -mwesin gemeiner Bauer wie ich ihr

jemals nahe kdme, das war ein boses Ding.) (P1446)

Muschg placiert die erste Begegnung von der litteen héfischen Welt und
der birgerlichen Welt schon in das erste Teil seBieches, wo er die Vorgeschichte
ausarbeitet. Bei dem Hochzeitsfest von Herzeloywk @Gahmuret missen auch die
Bilrger der Stadt Kanvolais da sein, denn die Rgted alle wegeritten, um ihre
Geschenke in Sicherheit zu bringen. Muschg lasstdie Begegnung zweier Welten
grotesk wirken. Die Birger beherrschen nicht delktige héfische Benehmen und
wissen nicht wie man richtig speist. Man muss ihreen, was man bei dem Essen
tun und was man lieber unterlassen sdfie,sollten die abgenagten Knochen nicht
in die Schissel zurticklegen. Sie sollten nichtdert Fingern in den Senftopf oder

%2 Sabine Obermaier: ,Die Geschichte erzdhlt uns”, S. 478.
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die Sauce greifen, ohne sie zuvor am Tischtuchulpestizu haben; den Mund aber
mussten sie mit dem Handrlicken abwischen. So wdiedsine Art. Gier war nicht
sehr hofisch.(RR S. 117) Fur den Vergleich der burgerlichem&amensweise mit
dem hdéfischen fuhrt er die Art, wie Herzeloyde il@éaste bedienschneidet ihnen
vor, giesst ihnen nach, trinkt ihnen.Z¥gl. RR S. 118) Wéahrend des Festes sind
Herzeloyde und Gahmuret in ihr Gemach gegangenaddt der Graf eingeschlafen
ist und die Gahmurets Begleiter Schibnatulander Tadghpanis sich mit dem
Schachbrett beschéftigen, beginnen sich die biechert Gaste wieder so zu
benehmen, wie sie es gewohnt waren. Sie kehrereziakssprache zurtick. Eine
besondere Rolle spielen in dieser Szene die Katgkni und Gurzgri, denn die
machen offentlich das, was dir Blrger die ganze ideiSinn haben. Sie stellen den
Anlass dar, denn die letzte Hinderung der Unafilzertreten: Wenn es die
Gralkatze trieb, dass es nicht mehr schon war, wasollte, am das Nachsehen
haben? Und so trieb sie es eben, das Unterste rstobe kehren, und die Oberen
nach unten, was der Unart eine spezielle Wirze"g&R S. 121) Alles wird dann
von dem Burggraf gestoppt, die Burger werden leisé dazwischen hort man die
.Klage"“ der Herrin oder das Seufzen. Es wird gezalgss die hofische Welt keinen
Anspruch darauf hat, die birgerliche zu belehreamndsie sind nicht mehr so
unterschiedlich von einander. (Vgl. RR S. 122) mmh wird das Burgertum wird
von Siglne als sehr derb geschildeRie, Frauen kneift man ins Geséass und wischt
sich die blutigen Finger an ihrem Haar ab, wenn neam Huhn geschlachtet hat. Es
kommt sogar vor, dass man hinter hier her pfdRR S. 266) Einige hofischen
Menschen denken von dem Birgertum nicht posititrasien ihnen keine positive
Eigenschaften zu:Wer zu hoch denkt von den Menschen, sagte der ddie,
schatzen sie gering und haben recht. Sie sind WdHe ist ihre Natur. Sie ist

bestialisch und wird es noch mehr, wenn man ihregallgg ist“ (RR S. 461)

Fur das Birgertum ist jetzt charakteristisch foligs1 ,Sie blickten nicht
mehr nach der Burg, sorgten nur noch fur ihr eigefdeisch und Blut, wie sie’s
verstanden, und brauchten dafir nicht Gber NaseBeugch weiterzusehen(RR S.
256) Die hofischen Damen und Herren sind fur dasg&iium kein Vorbild, kein
Orientierungpunkt mehr, denn sie kimmern sich nichtihr Land. Gahmuret reitet
standig fort und Herzeloyde sieht nur ihr kommenidasl. Muschg lasst beide als
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nicht-ideale hofische Figuren auftreten, damit Aliikehr Neigung des Blrgertums

vor dem Rittertum motiviert ist.

Parzival Aufenthalt in Pelrapeire nach der Heirat @onwir amadrs und der
endgultigen Befreiung der Stadt durch seinen Slegy €lamidé wird von Muschg

zum Anlass genommen, die verschiedenen Weltbildiirzanderprallen zu lassen.

Wahrend bei Wolfram der Reichtum des Heerspaaresmirage gestellt
wird (vgl. P 222, 15 ff), muss Parzival hier entdere, dass seine Frau mittellos ist,
so dass es die lavantischen Kaufleute, die auhil8ehiffen die Nahrungsmittel
herbeibrachten (vgl. RR S. 451; P 200, 10-201,4)t seinem Erbe, dem
.Heckpfennig“ seiner Mutter, bezahlen muss. Condwidrs hat nicht nur dem Adel
von Brobarz, sondern auch den Stadtbewohnern vdapeee Leben, Rechte und
Privilegien verkauft, um ihre Herrschaftsansprueveterhin behalten zu kénnen.
(vgl. RR S. 469/70). Parzival reagiert emport datand signalisiert damit, wie stark
er dem Ordo-Gedanken verhaftet’fst,Du hattest von deinen Biirgern einen Dienst
verlangen kdnnen, den sie dir Schulden als deingel, statt dich mit Haut und Haar
zu verschreiben und meine Morgengabe auch gleiahitleDenn das hast du
getan!* (RR S. 470) Condwir amdrs Reaktion lasst sie atereiaufgeklarten
Menschen erscheinendg, sagte sie, das habe ich getan. Und ich hattsoggr
ohne Note getan, Parzival, weil es recht ist. Dearsind nicht meine Leute, sondern
ihre eigenen. Die Freiheiten, die ich ihnen gelaskabe, stehen ihnen zu. Denn wir
sind es, die sie ihnen genommen haben, oder ungeriahren“ (RR S. 471)
Herrschaft legitimiert sich ihrer Ansicht nach rtiaturch Geburt, sondern durch
Verdienst. (vgl. RR S. 471) Condwir amadrs zeigthsmo als eine moderne
Herrscherin, wobei Parzival als ein Traumer fur Bigger gilt. Parzival wirkt als
Vertreter der alten Ordnung und dagegen ist seireu FCondwir amdrs die

Fursprecherin der neuen Welt.

Aus der Sicht des Burgertums zieht man das pedinlinteresse vor dem,
des Herren vor. Man dient nur nicht, sondern maginioe sich zu Emanzipieren und

die alten sozialen Regeln und Normen durchzubredbienLehnsleute helfen seiner

63 Vgl. Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. Goppinger Arbeiten zur Germanistik. S. 197.
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Herrin Condwir amdrs bei ihrer Belagerung nicht Riigcht, sondern sie verlangen
dafir nach ihren Rechten als freie Menschen unti daen Besitz von Land. (vgl.
RR S. 469)

Diesem Thema ist auch die ,politische Tafelrundetvgimet. Parzival soll
ihr als Herrscher symbolisch vorsitzen und Uber Betange und Winsche der
Stadtbewohner entscheiden. In dieser Runde kisséatl sich diejenige Meinung
aus, die sich wie ein roter Faden durch Muschgsd&oneht: das alte Rittertum hat
.-abgewirtschaftet und es gilt stattdessen, dad<$$sfadigkeitsstreben der Stadt
anzuerkennef Man soll die Stadte,»normalisieren« und »der Prosperitat«
zufuhred (RR S. 473) Als vorbildhafter Herrscher gilt inieder Zeit das
wohlstandsfordernde ,L&helinische Wesen*.

Mit der fortschreitenden Zeit und der Verbreitungs dAufstiegs der Stadte
werden die Heldentaten des Rittertums zu einer h@égeimgearbeitet:So0 bekam
auch die Vergangenheit ihre Ordnung, indem sie kegende brdbarzischer
Tlchtigkeit veredelt oder vielmehr verburgerlichirde” (RR S. 483) Die ritterliche
Adelswelt ist nicht mehr aktuell, sondern sie wudiech das Stadtische ersetzt.
~Nachdem die Ritterschaft Allgemeingut geworden et Zweikampf als
Gottesgericht auRer Gebrauch geraten war, hatté sler Kbnig gewissermalien
Uberflissig gemacht.(RR S. 481) Den Gral halt man flr eine Sagketzt weist
doch jeder, dass es den Gral nicht gibt. Es ist eur Bild fur unsere Seele,
beziehungsweise das Funklein darifRR S. 624)

4.2.3 Die Artusgesellschaft

Der Artashof stellt immer noch ein Zentrum der &ischaft dar, wo sich alle
bedeutenden Ritter einsammeln, wie Erec, Iwein dderzelot. Es ist jedoch eine
Gesellschaft, die sich langweilt. Sie vertreibthstie Zeit mit Spielen und Wetten,
zu Beispiel die Wetten bei den Vogeljagden oderRfasderspiel. (Vgl. RR S. 524)

Man beschaftigte sich mit dem Erzahlen von den #dern der Ritter oder mit den

* Ebda. S. 198.
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Geschichten um die Personen Lanzelot, Artus un@@in Artds Person wird hier
eher als die, eines Schwachlings dargestellt. Ekdvpert nicht mehr das hohe
hofische Ideal. Er ist nicht mehr der ideale Rjteandern vielmehr ein Mensch mit
Schwachen und Gefiihlen. Muschg schildert seine ikestgange und Geflhle, die
im Falle von Parzival auch negativ sind, lasst gbdértds nach dem hofischen

Normen handeln.

Jetzt geht etwas Neues durch die Welt, ich will Kenmen Namen geben. Es
ordnet sich nicht mehr ein in das Schone Wesenvartirbt am Ende jedes
Spiel. Das Mal3 geht verlorefRR S. 773)

Diese Bemerkung von Konig Artds ist eine der wenjge welcher er selbst
die Existenzberechtigung der Artusgesellschaft, diem ,Neuen“ nichts
entgegensetzen kann, anzweiféltAuch die Artusgesellschaft wird durch den
okonomischen Wandel in ihren Grundlagen erschiitBe verwandelt sich in eine
Konsum Gesellschaft, indem sie sich der Moéglichkeih dem ,Geschaftsmann®
Lahelin alle mdgliche Neuigkeiten verschaffen las$@er Artushof ist besonders an
der Mode interessiert. Der Erzahler beschreibt themMModetrends, die nachweislich
von dem franzdsischen Adel im hohen Mittelalteridnteund von dem deutschen
Adel adaptiert wurden, wie die Abrasur der Barees thnge kiinstlich gelocktes Haar
usw®® der Einfluss Frankreichs auf die héfische Gesedlfic zeigt auch in der
Ubernahme franzésischer Worter wie ,Plaisir* (RR384), ,vriament, cela suffit!
Dieu le Dieu!” (RR S. 348) oder ,Pardon, Messieu(RR S. 783), die fur die
Artusgesellschaft kennzeichnend sind. Auch bei Ydoif lasst sich das Interesse fur
Mode finden, jedoch gebraucht er sie in einem awde3inn. Fir Wolfram ist
wichtig anhand der Schilderung von Kleidung dasegige Reichtum des Hofes
oder der Person zu zeigen. Sie ist eine Zeicheris8tandeszugehorigkeit und kein
Modetrend. Beide nitzen die Modeschilderung ausgr appebrauchen sie zu

unterschiedlicher Funktion.

Die Artusgesellschaft ist unfahig ihre Utopie einésedvollen und
Gerechtigkeit verkiindenden Artusreich zu bestéatigBei Wolfram wird die

Vorbildlichkeit am Anfang auch angezweifelt, jedoelird sie sich im Laufe der

® Ebda., S. 199.
® Ebda., S. 199.
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Geschichte immer wieder bestatigt. Muschg Artushtaressiert sich nur gering fur
aul3er hofische Leben, von dem sie sich auch irsehdftlicher Hinsicht unabhangig
fuhlt. FUr die Versorgung des Hofes sind bestimMenschen wie der Seneschall

Keie oder lwanet, der die Kleidung néht.

Das Ideal-Ritterliche verkorpert auf dem Artushahiger Massen der
Seneschall Keie, der hier vor allem durch das Edele Geschichte eine andere
Wertung gewinnt. Am Anfang vertritt er das ritteHe bis ins Ubertreiben, indem er
eine Dame wegen ihres Lachens schlagt, wobei digsgesellschaft wie gelahmt zu
sein schien. Spater wird er als ,der letzte Riffebezeichnet, denn er gibt Vorzug
dem hofischen Verhalten vor den personlichen Gefilbind indem er Artls na das
hofische Verhalten erinnert. (Vgl. RR S. 532) Mamik sagen, dass er ihr Verhalten

Steuert.

Als Parzival von dem Artushof das erste Mal weggetd das Narrenkleid
tragt, treffen seine Worte den Zustand an diesemziémlich genau: Ich bin nicht
verkleidet, schnaubte das Kind. — Aber die da drmsind es! (RR S. 348) Die
Artusgesellschaft verkorpert nicht mehr das Idesdmdern gibt sich als das Ideale

aus.

Die Artusgesellschaft scheint auf die Abenteuewanten, aber sie ist selbst
nicht fahig sie zu bestehen. Die Ritter der Tafelles wurden von Kundry
aufgefordert die Frauen auf Schastel Merveile zineban. Jeder der Ritter findet
eine Ausrede, weshalb er dorthin nicht ziehen kakterr Erec gedenkt mit frau
Enite ein Zeitlang in wohlverdienter Minne auf ssinGutern zu leben. [...] Herr
Iwein bedarf dringend der Packung aus heisser Meate. [...] Herr Lanzel6t wird
bei Hofe doppelt und dreifach benétigt, nachdemaegite Hofmarschall geht und
der erste immer noch lieg{RR S. 559)

Ein Anstol3 zur Erwachung aus der Lethargie erfélet Gralgesellschaft
durch die Anwesenheit Parzivals Halbbruder Feir&Sie empfinden Anregung nicht
nur durch sein offentliches prasentieren, Reichtund sein fremdartiges Aussehen,
sondern auch durch die neuen Pfanderspielen undr&fdm, mit denen er sie

amusiert.

* Rote Ritter, S. 535.
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Anke Wagemann fast die Grundsatzen Muschgs Arsetigehaft
folgenderweise: ,Muschgs Artusgesellschaft stemna@ent unter Beweis, dass sie
ein sinnentlehrter Anachronismus ist und ihr kegesellschaftformende Kraft mehr
innewohnt. Sie ist aniquiert, nicht mehr aus sielbs heraus lebensfahig — tauglich

nur noch fur ein Museunt®

4.2.4 Munsalvaesche

4.2.4.1 Gral

Liebeswerk: auch das war ein Name fur den Gralhatte der Namen viele.
Der gebrauchlichste war: DAS DING. Er glich niclatsderem(RR S. 208)

Muschg beschétftigt sich ausfuhrlicher mit der Fragas der Gral Uberhaupt
ist, oder welche Gestalt nimmt er an. Gral wirddds Ding bezeichnet, denes, hat
keine Form und spielt mit jeder(RR S. 497) Einer seiner Eigenschaften ist die
Gralsburg Munsalvaesche ernahern zu konnEes:fliesst und Uberfliesst. Es tropft
als Wasser und Wein herab, als Sinopel, Granatsadt Maulbeerwein. Es fallt als
Wachtelbrust und Raucheraal auf den Tisch, als &#en und Froschschenkel,
Kalberbries und Entenklein. Es giel3t Brihsauce nawthgibt Obsttunke daZuRR
497) Der Gral wird hier zu einem Ding, das so stihpreduziert, dass es die Pagen
kaum bewaltigen konnten. Dagegen lasst bei Wolfraler Gral jede gewinschte
Speisen spenden. Eine andere Eigenschaft, die mmarzuschreibt, dasq.,.] der
Gral lasst sich weder suchen noch finden. Manust &ral schon berufen, oder man
wird es nie.” (RR 647) ,Der Gral ruft durch sie Stft, die auf ihm erscheint. Er ist
selbst nicht anderes als eine Stick Schrift, d&seie Stein vom Himmel gefallen
ist.” (RR 648)

% Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. Géppinger Arbeiten zur Germanistik. S. 202.
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Der Grinder von Munsalwaesche war Tyturel, er haddie Gefass geerbt, in
dem Joseph von Arimathia, Besitzer des Heiligenb€&sadas Blut des Herrn
aufgefangen hatte. Der Gral ist demnach bei Musowgphl die Schale, als auch der

Stein konzipiert:

Die Schale hatte nicht nur diejenigen verwandek, sle ernahrte, sondern
auch sich selbst. Sie war der Stein, der vor Himgeédllen war, aus Luzifers
Krone, bei seinem Krieg gegen den Herrn der Heenrsain Das gestirzte
Juwel war von Engeln aufgehoben worden, die siollewauf die eine Seite
geschlagen hatten noch auf die andere. Nach se8iegaber hatte sie Gott
der Herr zu Hutern DES STEINS bestimmt, zu ewigess® ihrer Lauheit.
Der Ort, an dem sie ihr Geheimnis bewahrten, durfte wirtlich oder

gesellig werden. Darum hiel3 er eine Verborgene HERR S. 205)

Die Engel, die sich bei dieser Auseinandersetzumgral verhielt, wurden
von Gott bestraft zu ewigem Bewachen des GralssdDig¢erdammnis vererbte
Tyturel und seine Nachfolger. So hiten sie auf @ealsburg die empfindlichste
Stelle der Schopfung. Sie bussten, indem sie Heaftcibten. Die Lust war ihnen
verboten, sie dienten als Darsteller Gottes Zdhms. Ordnung war die Obrigkeit, die
gab sich einen koniglichen Stammbalti/on Tyturels Genesis her ist also der
Dienst am Gral eine Strafe und nicht eine Gnadeniveich auch die Kélte der

Gralsburg erklaren l&asst.

Der Gral wird von den Menschen aul3erhalb der Guadsmicht als der
heilige Gefal3 oder heiliger Stein betrachtet. Exdkreine andere Konnotation. Sie
verspotten ihn, in dem sie ihn als ein Tischleiolkddich bezeichnen:\lie steht’s
um das hohe Steinchen? Oder war's doch eher eiohRela, wer so ein Tischlein-
deck-dich héatte, und den tiefe Sinn gleicH ZRR S. 155) Der Gral erscheint nicht
mehr als ein erstrebenswerter Ziel, da seine Badguelativiert wird.

Bei Wolfram wird der Gral nur positiv bewertetwan der gral was der
lzelden frucht,/ der werlde slieze ein s6lh genathwac vil nach geliche/ als man

saget von himelriche.(In Wirklichkeit war namlich der Gral die FrucheéslHeils, er

® vgl. Ebda. S. 205
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war so sehr die Summe aller Sussigkeit auf Erdass dr beinahe dem, was man von
Himmelreich erz&hlt, die Waage hielt.) (P 238,2)-24

4.2.4.2Die Gralgesellschaft

Das Kennzeichen der Zugehorigkeit zu der Gralssigipdie Farbe Lila. Die
ersten Figuren, die die Gralsgesellschaft reprégent sind Herzeloyde und Siglne.

Damit man ihre Herkunft an ihnen erkennt tragerdgeeKleider in der Gralfarbe.

Die Gralsgesellschaft unterscheidet sich in vieleHinsicht von der
hofischen Gesellschaft. Wenn die meisten rittedicMitglieder nicht schreiben und
lesen konnten, ist es hier genau umgekehrt. DasntKénnen macht bei ihnen
Muschg zu einer Notwendigkeit. Der Stein (Gral)gteidie Namen, deren, die auf
die Burg berufen sind, oder, wer der néchste Gaalsksein wird. Man nennt die
Burg die ,Verborgene Hohe". Die Geschlechter lebdenstreng getrennt, ,nutie
kénigliche Familie besaR die Freiheit der BewedufigDie Geschlechter Mann und
Frau konnten einander nur an den Festtagen deseSteehen. Sie sal3en jedoch
jeder auf seiner Seite. Muschgs Gral ist als etndRider Fortpflanzung konzipieft.
Die Gralsgesellschaft wird durch den Gral bestimmtdem Sinne, dass er sagt, wer
von der Gralsgesellschaft in die Welt geht, um siah mehren: Die Jungfrauen
werden offentlich ausgesandt, wir Junggesellen &dimKeiner darf wissen, wer
wir sind. Werden wir danach gefragt, so verdirbsddeilmittel, und mussen zurick
— wir verfallen, wie ein gebrochenes Wort, verscidgn wieder in diesen Maueftn.
(RR S. 493) Vollends sektenartige Zuige erhalt deeseerse Gesellschaft, wenn ihre
Mitglieder widermenschliche Gebote, die ihr Zusamlakben regeln, als
.Freiheiten* bezeichnen: Die zwei wichtigsten Freiheiten seien diejenigen,
miteinander nicht zu reden und nichts Menschlichedberthrerf. (RR S. 913) So

nimmt es nicht Wunder, dass die Gralritter und dw@ugn sic in einem Zustand der

7 adolf Muschg: Der Rote Ritte, S. 202.
' vgl. Ebda. S. 203.
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extremen Erstarrung und Gefluhlslosigkeit befindgéasonders auffallig wird diese
Haltung bei der Pflege des kranken Gralkoffigs

»Alles Menschengeflhl ist erstorben auf Munsalvaesgh.] Friher haben
sie ihrem Herrn den Gral, das Folterwerkzeug, anebvorgetragen; dann
ist sein Achtzen und Gurgeln den Wachtern durchkMid Bein gedrungen
und hat ihnen den Schlaf geraubt. Jetzt horen sieaem mehr. [...] Wir tun

unsern Dienst, sagen sie und horen sich selbst methr zu.”

Auch bei Wolfram lasst sich der Grél nicht find&awohl bei Wolfram, als
auch bei Muschg findet Parzival den Gral dank seiriferd, indem er ihm die
Fuhrung lies, so war es ihm mdoglich in das Lansl @edls zu kommen, denn der,
der es nicht sucht, findet eswe die suochet flizecliche,/ leider der envimtilnt.”

(P 250,26-27) Parzival begegnete einen Fischerwies ihm den Weg zu seiner
Burg. Auf der Gralsburg ist er Zeuge einer Zererapdie ihn zu Fragen anregen

sollte.

»an der sniden huop sich pluot/ und lief den scha#t Gf die hant,/deiz in
dem ermel wider want.An der Schneide quoll Blut hervor und lief denh&it
hinunter auf die Hand, so dass es erst im Armks stiand.) (P 231,20-22) Er fiihrte
sie durch das Zimmer herum und ging wieder weg.nfatgten vier junge Damen.
Danach kamen noch weitere Damen, vier trugen dfmenz und weitere vier einen
teueren Stein. Dann weitere. Als letzte kam die iffian ,Gf einem griienem
achmardi/ truoc si den wunsch von pardis,/ bédezalarunde ris./ daz was ein dinc,
daz hiez der Gral,/ erden wunsches Uberwal. Repdasshoy si hiez,/ die sich der
gral tragen liez. Der gral was von sdélher art:/ wwoluoser kiusche sin bewart,/ die
sin ze rehte solde pflegn:/ die muose valschesbaalegn.“(Auf grinem Achmardi
trug sie des Paradieses Gliuck, Wurzel und Sprosgngm. Das war ein Ding, das
hiel3 der Gral, alles Gluck, das man auf Erden wiegrs&ann, vermag ihn nicht zu
fassen. Repanse de Schoy hiel sie, von der dersiGhatragen liel3. Der Gral war
aber von solcher Art: Er wollte reinen Herzens dfehasein. Die, deren Recht und
Amt es war, ihn zu bedienen, die durfte nichts ¥abschheit an sich haben.) (P

235,20-30) Parzival wollte nicht ungezogen sein wadlte nicht fragen, obwohl

72 Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. S. 209.
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alles so wundersam war. Er dachte, er erfahrt els aine zu fragen. Er bekam von
dem Ko&nig ein Schwert geschenkt, es sollte ihnem éragen anstol3en, aber es hat
nichts geholfen. Die Gesellschaft war traurig, vkeiine Erlésung kam. Am anderen
Morgen ist die Gralsgesellschaft verschwunden. iParzsuchte sie in der ganzen
Burg, fand aber keinen. Also ging er weg, er wurde einem Knappen beschimpft,
das er nicht fragte.

Muschg unterscheidet sich von Wolfram darin, wieParzival das zweite
Mal zu dem Gral gelangen lasst. Bei Wolfram ist itlas durch die Busse flr seine
Siunden und das Nicht-Fragen mdglich geworden. Besdig wird Parivals Weg zu
Gral bestimmt, den der Gréal lasst auf Munsalvaescinglie Menschen kommen, die
an ihm in einer Schrift erschienerAyf dem Stein ist dein Name erschienen: deiner.
Parzival! Der Gral beruft dich zu seinem HerffRR S. 825)

4.2.4.3Anfortas

Nur einer einzigen Person an Munsalvaesche isessifget zu heiraten, dem
Gralkonig Anfortas. Er kann sie seine Frau nichibsteaufsuchen, sondern er muss
so lange warten bis der Gral ihren Namen zeigt.oAag hat gegen die Regeln
verstol3en und hat wollte sich selbst eine Frauuabes und nicht auf den Urteil des
Grals warten. Im Minnedienst wurde er unheilbarweerdet und muss auf den
Erlédser warten. ,Bei Muschg wird dieses Vergeherergpitzt, denn Muschg
problematisiert am Beispiel von Anfortas das amlente Verhaltnis der
Gralgesellschaft zur gefordeten Keuschheit, dezre@gBedurfnisse entgehen. Somit
ist seine Verfehlung nicht primér afdchvartim religiosen Sinn als Auflehnung
gegen Gott zu vertstehen (vgl. 472,26-30), sondéuschgs Anfortas krankt vor

allem an einer exzessiven egoistischen Befriedigaiges Sexualtrields.

> Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. S. 209.
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Er musste es weitertreiben, es trieb ihn immerfdes Liebeswerk ohne
Urlaub auf eigene Faust, das wilde Saat in die Rerc Unberufener, der
Weiber in der Vielzahl, die nur einen Namen hdtegion(RR S. 209)

Muschg versucht die Figur Anfortas psychologisch motivieren. In einem
innerenm Monolog mit seiner Mutter auf3ert Anforsagme Verzweiflung. In diesem
Monolog ist deutlich die Analogie seiner Mutter rhierzeloyde, die sich beide fur
ihre sexuelle Lust schamten, was uns wieder auf @aendproblem der
Artusgesellschaft zurlckfihrt. Thren Scham und &iéem ihren Hass hat Anfortas
Mutter auf ihn Ubertragen, so dass er sich bemdiesem widersetzen, indem er sich
selbst die ,Eine* suchte. Er spater wurde ihm kikass er den Tod suchte, indem er
gegen die Regeln verstol3.

4.3 Geschlechterbeziehungen

4.3.1 Gahmuret und Herzeloyde

Damals hatte die Frau den Mann heimgefihrt, aberthhinach Hause
gebracht. lIhre Liebe war zum Spott geworden an Uiebesiegbarkeit des
Fleisches, die Lust zum Hohn auf sie self$R S. 453)

Es lassen sich mehrere Beziehungen Gahmurets redrrdeien sowohl bei
Wolfram, als auch bei Muschg feststellen. Ich werdeh aber nur der einen
widmen, welil sie in Muschgs ,Rotem Ritter” die zea¢ Position hat und vor allem
deshalb, weil diese beiden Figuren als die hanéelR@yuren auftreten. Von
Gahmuret und Belakane erfahren wir nur mittelstdésens, durch das Erzahlen von
Schidnatulander. Muschg statten seinen Gahmurehegiativem Charakter aus. Zu
diesem Zweck fiihrt er die Eigenschaften aus, deckon bei Wolfram hat. So wird
Gahmuret zu einem fahrenden Ritter auf, der siojpeg@ber den Frauen passiv

verhalt.
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Bleiben war nicht seine Art. So befand man sichhgatzt und hier nur auf
der Durchreise und in einem Zwischenzustand. Undndeonnte Herrn

Gahmuret (denn so hiess er) allerhand zustoRerhtNielten unterlief ihm
dann eine Hochzeit, und wenn es nur fir ein paachio war. Da musste

man sich gut vorsehe(RR S. 18)

Durch Schidnatulanders Erzahlen wird uns die GakmuBeschichte mit
Belakane vermittelt. Der Grund wieso sie nach Kdgigdkamen, ist derselbe wie bei
Wolfram, sie suchten Gahmurets Vetter Kaylet. Gatetnwill anfangs auf dem

Turnieren nicht teilnehmen, aber er wird spateudgzwungen.
Und Ihr, fragte sie, wollt also auch teilnehmenmdmtsprechend?

Ob wir wollen oder nicht — es wird nichts anderdsigbleiben. Wenn Eure
Frau meinen Herrn sieht, will sie ihn haben. Dasriherall so.(RR S. 15,

Gesprach Siglne und Schidnatulander P.J.)

Schibénatulander behielt Recht. Als die Koénigin seingrinen Zelt sieht,
befehlt sie ihn auf die Burg zu kommen. Gahmurdtmcht kAmpfen, er méchte nur
Kaylet sehen, er bittet die Konigin, ihn danach fielassen, um wieder fortzureiten.
Dies wird ihm jedoch von Herzeloyde nicht erlaubie antwortet ihm: Denn hier
hat man nur einziges Geschaft: Ritterschaft zu @R S. 48) Sie winscht sich
eine Herausforderung fur sein Kdmpfen zu sein. dfiirbmt sich eher gleichguiltig.
Bei Wolfram tritt er wie ein ehrenhafter Ritter,rdgerne zum Kampf reitet, vor.

Herzeloydes Bitte wird bei Muschg zu einem Befahpestaltet.

Wolfram schildert Herzeloyde als eine vorziglidtigische Dame, die Uber
drei Lander herrscht: Waleys, Abschouwe und Norg@dlks Herzeloyde von
Gahmurets Tod berichten hort, fallt sie in Ohnmagid kampft mit dem Tode. Sie
wére wie eine treue Frau gestorben, wenn sie rchivanger ware. (Vgl. P 94)
Muschg verwandelt Herzeloyde aus einer hofischeméau einer Dame, die das
Ritterwesen nicht schatzt und vor allem fur denl Gafat. Er nitzt die bei Wolfram
nicht weiter ausgefiihrte Begierde nach Gahmuret wertindet sie zugleich mit

ausfuhrlicherer Schilderung Herzeloydes Herrkumds, einer Gralstochter. Nach
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ihrer Herkunft erwartet man von ihr, dass sie didrfdng in das Land bringtFrau
Herzeloydes Geburt ist die héchste der Kristenhgity meine auch. Wir sind vom
Gral [...] (RR S. 17) Das ist aber nicht mdglich, denn we @ralgesellschaft als
eine unmenschliche geschildert wird, so ist es aetzeloyde. lhre andre Art wird
mehrmals betont:Nun herrscht sie als Jungfrau und wie eine GOt{RR S. 17)
oder ,Sie ist weiniger von der erdigen Art und mehr den sternischefi.(RR S.
22)

Herzeloyde ist, ahnlich wie Gahmuret, nicht fahahsls eine Herrscherin zu
benehmen. L,eider war sie nur erschienen, um zu befehlen undezlangen, doch
nicht, um einzugreifen und durchzusetzéRR S. 23) Diese ihre Eigenschaften
treten auch der Szene in den Vordergrund, wo sie emtschieden hat den Turnier
abzubrechen und den Gewinner zu nennen. Herzeloyaet das Rittertum nicht
ganz ernst, Standesbrauche hielt sie fir eine Hoétalie man biegen konnte. (vgl.
RR S. 84) Wolframs Herzeloyde verhélt sich im Ustbred zu Muschg sehr
hofisch, denn sie schatzt alle Ritteleslicher nem mins wunsches war:/ denn si sint
alle sippe/von dem Adames rippe(Jeder soll sehen, dass ich ihm das Beste
gewinscht habe, denn sie sind alle meine VettennAdams Rippe her.) (P 81,30 -
82,1/2).

Dank Gahmuret weist sie eine gespaltete Persomsichkf. Am Anfang sie
sich als eine kalte Frau, die nach der Ordnung&talgesellschaft lebt und sich fur
die Menschen nicht interessiert. Durch Gahmureitlere das sexuelle Begehren.
Ihre Liebe und ihr Anspruch auf den Sieger des ¥egpels Gahmuret werden in
eine Form des Verlangens und Sehnsuchts gestefjerbenimmt sich nicht mehr
hofisch und wartet nicht auf das Urteil des Richiteder bei Muschg der Rittern und
heiratet Gahmuret ohne derer Einverstandnis. Van aedren wird sie vor ihrer

.verwandlung“ oft als die ,Stare" bezeichnet.

Wie schon erwdhnt wurde, niutzt Muschg die Eigerfsehadie Wolfram
seinen Figuren gab und steigert sie die negatiite Beer Personlichkeiten. So wird
die Gahmurets Ziehen nach den Rittertaten in esttsasne Eigenart umgeformt. Er
muss demnach immer weiter ziehen, dieses wird m @Gesprache Siglnes und

Schidénatulander deutlich:
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Wo kommt lhr her?

Von uberall her und nirgends. Heute sind wir dargen dort. Diesmal
kommen wir aus dem Morgenland, da liegt Zazamant. haben es

genommen und wieder gelass@RR S. 15)

Die andere Gestaltung der Figur Gahmuret zeigt isigdeiner Ritterlichkeit.
Wahrend bei Wolfram Gahmuret als eine handelnde wardalle ritterliche Figur
auftritt, ist er bei Muschg vorwiegend ein passived vor allen schweigsamer Held.
Er spricht fast gar nicht, die anderen Figurendpea fur ihn, sei es Herzeloyde oder
der geistliche Herr. Gahmuret Reden beschranktraiclauf die Fragen:Ja, Frau?“
und ,Seid ihr wohP“(RR S. 133) Herzeloyde bezeichnete ihn auchdgs Toten*.

Sein ritterliches Wesen, das der mittelhochdeetsctorlage nicht mehr
entspricht, tritt in den Vordergrund in der Szeres drautgerichts. Herzeloydes
Anspruch soll hier, ahnlich wie bei Wolfram, mitltdi eines Gerichtes entschieden
werden. Als aber Herzeloyde Gahmuret in seinem la&sucht, sagt sie ihm, dass er
frei ist, er aber entscheidet sich letztlich siehmiraten. (vgl. RR S. 72) Er wartet
nicht auf das Urteil des ritterlichen Gerichts, dem handelt jetzt selbst, was gegen
das ritterlich-h6fische Verhalten verstosst. In Yéohs Auffassuns kam auch nicht
es zu dem eigentlichen Turnier kam, man hatte sblean Vesperspiel entschieden,
wer der Sieger ist. Gahmuret wird von allen Ritteé¢ampfern als der wahre Sieger

des Vesperspiels angesehen, dies wird von Kaytatiitelt:

»din pris ist doch da fur erkannt,/ fron Herzeloyderde ir lant/ hat din lip
errungen./ des jehent hie gar die zungen:/ er sitBBeod Yrschman,/ od swer
hie walhisch sprache kann,/ Franzios od Brabanig j¢hent und volgent

diner hant,/ dir erkiinne an s6 bewanten spiln/rgdiniemen hie geziln.

(Da spricht man doch Uberall von deinem Ruhm uaebd, dass dein Leib
mit Kampf die edle Herzeloyde und ihr Land gewonheath Hier sprechen

“ Vgl. Adolf Muschg: Der Rote Ritter, S. 135.
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alle Zungen von nichts anderem, ob es Bertinenaied Irlander, oder auch
die hier romanisch sprechen, die von der lle dadgaind aus Brabant, alle
verneigen sich vor deiner Kraft und sagen, dassnediesem Spiel hier

niemand dir gleichtu kann)* (P 85,13/22).

Wo Wolframs Gahmuret die Griinde, warum er sietrieliraten kann, nennt,
bleibt er bei Muschg stumm. Bei Wolfram findet Gahet viele Grinde um
Herzeloyde nicht heiraten zu kdnnen. Er ist scherheiratet und wenn er es auch
nicht wére, dann ist hier noch die franzésischeiidanAmphlise, die ihr Recht auf
ihn hat. Amphlise hat ihn zum Ritter gemacht, ifouoisie gelehrt. Dieses Recht
erscheint auch bei Muschg, jedoch wird es dank desandten Priester zu Nichte
gemacht. Ein weiterer Grund ist, dass der eigdwliturnier nicht stattgefunden hat,
also er ist nicht der Sieger. Herzeloyde nahm eRiehter, damit er ihre Klage, Uber
ihren Anspruch auf Gahmuret entscheidet. Die Réatgschieden, dass er ihr gehort.
Er wird sich in Herzeloyde verlieben. Dies erkMfolfram aus seiner Herkunft von
Feen, die lasst ihn immer nach der Liebe suchehmBeet akzeptiert das Urteil,
weil es der Ritters Ehre entspricht, ein ritterficiericht hat das entschieden und er
muss sich so dem Urteil fugen. Er wird bei ihr béi falls sie ihn zu den Kampfen

ziehen lasst und ihn zu sehr zu sich bindet.

Die ritterliche Adelswelt war nicht mehr im Stanfdie die Ordnung und fur
das Wohl des Landes zu sorgen. Auch Figur Gahmatelis einen Reprasentanten
dieser Adelswelt dar. In den mittelhochdeutschetugopbmanen ging es um das
Konflikt zwischen Minne und der Pflicht als Herrechund um den Gleichgewicht
zwischen ihnen zu finden. Bei Wolfram ist Gahmuretmdglicht diesen
Gleichgewicht zu finden, indem er von den Turnieremmer zu Herzeloyde
zurtckkehrt. Bei Muschg wird er keines von beidaicht eine Herrscher und auch
nicht ein Minneliebhaber. Von der Versammlung déteR wird Gahmuret als ein
Vertreter des Typus des Irrenden-Ritters angesdhehat verholfen das Rittertum
l&acherlich zu machen, indem er den Herren Anlagsgieh nicht mehr hofisch zu
verhalten und zeigte ihre Gier. Zu diesem Zweckzteler die Zeit nach dem
Vorturnier und dem Hochzeitsfest. Demnach wirdar Gawan als einer angesehen,

der mit dem Teufel unter eine Decke steckt. Sp@tespottet Muschg Gahmuret,
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denn er ist kein wahrer Ritter in dem mittelal@rgn Sinne. Er macht sich lustig

Uber den Brief, den er Belakéne geschrieben hat.

Der Liebesverhaltnis zwischen Herzeloyde und Qakmst im eigentlichen
Sinne keine Minne. Immer ist es Herzeloydes Lusiiarder beschrieben wird.
Gahmuret lasst sich nehmen, gibt sich als ricksicitier Bettgenosse, bleibt selbst

passiv und tragt nichts zu seiner eigenen Lustileést lediglich seinen Korper.

Da war nichts als diese stehende Waffe, ein Gedbbston eingeschrénkter
Beweglichkeit, die sich gleich blieb, wenn sie ee&esicht mit ihrem Leib
begrub und verschlang. Du, du, du! Rief sie ihnwaarauf er langsam die
Augen o6ffnete und mit ruhiger Stimme fragte: Jau?r— Sie hatte es erst fur
einen Scherz gehalten, dass er sie so férmlichdmteein einer Lage, die
jeder Formlichkeit spottet. Sie lernte es furchtdieses: Ja, Frau(RR S.
133)

Muschg setzt es in dem Zusammenhang mit Herzeldygdeblzeitsnacht, wo
sie nicht zu klagen aufhort. Die Klage hat hierrR@ines Stohnens und steigert sich
bis zum Jammer wahrend des Geschlechtsverkehrsatlmar nicht Gblich klang,
sondern etwas Unruhiges in sich hatte. Muschg bleaet die Hochzeitsnacht mit

dem Attribut ,aberwitzig®

Weil Herzeloyde Gahmurets Liebe nicht gewinnen k&amzentriert sie ihre
Sehnsucht auf das Kinderkriegen. Sie Uberlegt, itmieSohn sein solle. Von der
Jungfrau Maria bekommt Herzoloyde einen Rat, sleaaws ihren Sohn nur keinen
Erldser machen! (Vgl. RR S. 138) Den Namen fir dedehn weist sie schon im

Voraus, es ist Parzival, Mitten durch das Tal.

Bald kommt Herzeloyde zu der Einsicht, dass esidat meiter gehen kann.
»Sle hatte der Nichte im Zorn etwas gesagt, washsex eigenen Seele auch in
tiefster Trauer nicht gestanden hatte: dass sie r@afet wegschicken musste, wenn
er nicht aus freien Stiicken ritt. Wenn sie ihnteelnmusste er gehénRR S. 152)

Hier kommt der Impuls zum Weggehen von Herzelogeésn Gahmuret wird sie nie

> vgl. 135.
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lieben, also ist es besser dass er weggeht. Gahrstuven einer Eigenart, die er von
den Feen hat. Wolframs Gehmuret ist mehr ritterlehwill sich nicht ,verliegen®
und bittet deshalb seine Frau ihn zum Kampfen mei#e lassen, wenn sie ihn
behalten will. Parzivals Lebensprinzip bei Muschgdwin folgendem Zitat am

Besten geaussert.

Kommen, Sehen, Siegen ist Eins fur uns. BleibereirstAndere. Herr
Gahmuret ist zu allem Mdglichen geschaffen, aber Ei@es Landes wird er
nicht (RR S. 127)

Herzeloydes und Gahmurets Beziehung wird von Musohd<ontrast mit
den Katzen geschildert. Die Katzen stehen in gemiddassen fur Gahmuret und
Herzeloyde da. Gahmurets Kater Gurzgri und ihrelskatze Miaui betrieden
Geschlechtsverkehr. Herzeloyde kann es nicht anselass sogar die Katzen etwas
haben, das sie von Gahmuret nicht bekommen kanRolge dessen lasst sie den
Kater Gurzgri kastrieren. Sie war eifersiichtig digf Katzen, denn die Gralskatze
bekam, was sie wollte und sie, die Gralstochtehtniéus psychologischer Sicht
madchte sie dasselbe am liebsten auch Gahmuret. dttureloyde holt sich zum Rat
den Zauberer Klinschor. Gahmuret ,verliegt” sich ibe. Herzeloyde will zu Ende
nicht mehr Gahmuret, weil sie erkannt, dass enisiat liebt, sondern sie will nur ein

Kind von ihm:
Was wollt Ihr denn noch, im Namen der sogenannteifdtigkeit?
Sein Kind, sagte Herzeloyd®R S. 161)

Auch hier beharrt Herzeloyde darauf, dass diesad Koll nie ein Ritter oder
Held werden (Vgl. RR S. 161) Klinschor warnt siedunugleich sagt er sie die

Zukunft voraus:

Er wird ein Held nicht werden, affte Klinschor siach. Und wollt jetzt schon
wissen, dass es ein Junge wird. Also ein Mann, alsoRitter, also der
Grdosste. Also ein Held. Und da wollt Ihr davor seinFrau Herzeleid! Wisst
Ihr, was Euch gelingt? Ihr werdet ihn nicht daramdern, ein Held zu

werden. Aber so viel werdet |hr schaffen, dassirretnder Held wird, ein
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miserabler, ein gebeutelter und gebrochener, emher den Ehrgeiz seiner
Mutter verfluchen wird, und sie damit, und sich misten!(RR S. 161)

Klinschor sagt zu Herzeloyde laut, was sie schois:w®er liebt Euch gar
nicht' (RR S. 159) Er réat ihr aber, was sie tun muss, @im Kind von ihm zu
bekommen, sie soll es in dem Zimmer dunkel lasserd@n. So er sie fur Belakane
halten und ein Kind mit ihr zeugen. Anders als b&iolfram, da wollte Herzeloyde
vor allem Gahmurets Liebe, hier aber will sie seinebe nicht mehr, weil sie
erkannte, dass sie seine Treue zu seiner Erinnenuielakane nicht brechen kann.
So nitzt sie mindestens seine Treue zu den Eringeny indem sie das Zimmer in
dunkel lasst, damit sich die Erinnerungen tUberiéméchtigen und dann er Uber sie.
Bei dem Akt wird er eher dem Tier gleich geset?gl(RR S 174)

Muschg folgt in dem Berichten von Gahmurets Tod défolframischen
Erzahlen treu nach. Auch hier Herzeloyde einenralpn, bevor sie von Gahmurets
Tod erfahrt. Sie zerreist sich das Kleid, begiéft it ihrer Milch und kindigt den
neuen Herrn an. Herzeloyde entscheidet sich weitdeben: Nein, Gahmuret soll
nicht zum zweiten Male sterb&fRR S. 239)

Nach dem Tod von Gahmuret litt Herzeloyde Armuot due Treue willen.
Sie zog in einen Wald Soltanesi, brahte dar durch flihtesal/ des werden
Gahmuretes kint. Vielmehr hatte sie hierher dasdKdes edlen Gahmuret in
Sicherheit bringen wollef(Vielmehr hatte sie hierher das Kind des edleh@uret
in Sicherheit bringen wollen) (P 117,14/15) Sie dah Menschen verboten Uber
Ritter und Ritterschaft zu sprechenlef knappe alsus verborgen wart/ zer waste in
Soltane erzogn,/ an kiineglicher fuore betrofBo wurde er Knabe verborgen im
wilden Wald von Solatane erzogen und um koniglickleensart gebracht) (P 117,30
—118,1/2)

45



4.3.2 Parzival und Conwir amdars

Muschg beschaftigt sich mit dem Liebespaar Paraim@l Condwir amars
nicht so ausfuhrlich wie mit Herzeloyde und Gahmuben beiden letzten hat er das
erste Teil seines Werkes gewidmet. Bei der Gesthiclon Condwir amdrs
wiederholt sich der Muster, den wir schon von Gatenleennen. Eine Frau wird
belagert, Gahmuret oder Parzial kampfen fir segesi und gewinnen so Land und
die Dame. Condwir amadrs war wie Herzeloyde Herime® Landes. lhre Burg
wurde von den Werbern belagert. Sie litten da uktengersnot. Condwir amdars
besucht Parzival wahrend der Nacht in seinem Sahiaier, das ist nicht hofisch.
Jedoch suchte sie Rat und Hilfe fur ihre Gefolgsleund fur sich selbst, das hebt sie
wieder auf. Sie klagt Uber ihre Situation. Sie wieh Konig Clamidé und seinem
Seneschall Kingran belagert. Immer wenn Parzivaldwdr amdars sieht denkt er an
Gurnemanz Tochter Liaze, in deren Dienst er seikdnpft gegen Kingrdn, und
gewinnt. Der gibt ihm sein Ehrenwort, damit er &m Leben lasse, dass er zu Art(s
Hof reiten wird, um da die Cunneware zu griussemdudr amdrs will ihn zum

Mann:

»Si druct in vaste an ir lip/ si sprach in wirde mer wip/ Uf erde decheines
man,/ wan den ich umbevangen han. Ich will auf Erkieinen anderen zum

Mann nehmen als den, den ich hier in meinen Arnadte h

(Sie druckte ihn fest an ihren Leib, sie spraan Will auf Erden keinen
anderen zum Mann nehmen als den, den ich hier ineméArmen halte.) (P
199,25/28)

Sie liebte ihn aufrichtig. Auch Clamidé musste Artlshof fahren und
Cunneware dienen. Parzival hat, dhnlich wie seirteNaseine Frau von den
Belageren gerettet. Er verlasst sie, um seine Matiebesuchen und Abenteuer zu

bestehen.

Parzival verliebt sich in Condwir amdars, weil sieade gleicht, in die er

vorher verliebt war. Parzival sieht in ihr nach daossehen Liaze, sie unterschieden
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sich jedoch in dem Verhalten. Liaze reprasentighinlich wie Parzival, die alte
hofische Ordnung, dagegen ist Condwir amars digg¥éacherin der neuen Welt. Zu
Schilderung des Konflikts gebraucht Muschg die 8zsach der Befreiung der Stadt,
wo Parzival erfahrt, dass er nur die Position aggréther erkampft und nicht das
Land.

Du héattest von deinen Burgern einen Dienst verlang@nnen, den sie dir
Schulden als deine Leute, statt dich mit Haut ua@r-u verschreiben und meine
Morgengabe auch gleich damit! Denn das hast durdéRRR S. 470)

Auf Parzivals Vorwurfe reagiert Condwir amirs ménd Gestandnis. Sie
steht fiir das, dass sie getan hat und hielt egdi@cht.

Ja, sagte sie, das habe ich getan. Und ich hattsogsr ohne Note getan,
Parzival, weil es recht ist. Denn es sind nichtmedieute, sondern ihre eigenen. Die
Freiheiten, die ich ihnen gelassen habe, steheenhru. Denn wir sind es, die sie
ihnen genommen haben, oder unsere VorfalfeR.S. 471)

Condwir amdrs zeigt sich dann als eine modernerseleerin, wobei
Parzival, wie sein Vater Gahmuret, als ein Traufiedie Burger gilt. (Vgl. RR S.
481)

4.4 Parzival

4.4.1 Parzival ein ,tumper man*

Nie sollte es Lust bekommen zu werden wie seinr Gatemuret, tot und ein
Held. (RR S. 256)

Von Waffen sollte es nie etwas wisg®R S. 260)

Bei der Schilderung von Parzival scheut ihn Musolant, denn wie er am
Anfang die schlechten Eigenschaften bei Gahmuret aoch bei Herzeloyde

betonnte, so verfahrt er bleibt er sich treu avshParzivals Charakter. Er wird von
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der Mutter als Ungeheuer genannt, denn er hatteemér Ziege geschlafen und
mdchte noch schlimmeres treiben. Er will es jetitdar Mutter tun: Jhr misst nur
das Kleid heben, dann steck ich ihn hinein, ichrsevechon wo. Recht mitten dufch
(RR S. 283) Das ist eigentlich sein Name. Denn &legzle hat es VerbotenWer
das Paar in der Ein6de besuchte, dem wurde eingelicParzival nicht mit seinem
Namen anzuredeh(RR S. 273)

Parzival ist ahnlich wie der Wolframische als Kisdhr naiv geschildert,
jedoch erweitert Muschg seine Naivitat auch auf dasfeld des Sexuellen.
Herzeloyde kann nicht verhindern, dass der heretlasesnde Parzival beginnt, sich
ihrem Einfluss zu entziehen. Die Diskrepanz zwischhren Winschen und
Parzivals Bedurfnissen tritt — typisch fir Muschg besonders mit seiner
erwachenden Sexualitat in Erscheinung, denn dikrer eigenen Sexualitat zutiefst
gestérte Herzeloyde versucht, Parzivals Sexuadir|eb unterbunden, ihn zu einem
Geschlechtlosen Wesen zu erziehen. So duldet si@lteue, unattraktive Frauen auf
Soltane und verbietet ihnen, Parzivals ,Fiselin“viel Aufmerksamkeit zu
schnenkerd® Um den Geschlechtsakt der Tiere zu verharmlobemeichnet sie
diesen als{jber die Strasse helfénder ,durch den Bach tragérfVgl. RR S. 276).

Er ist unfahig Jammer und Freude von einander zarsecheiden, deshalb
wusste er nicht, ob Sigune Uiber Schionatulandedswiant oder nicht. Ahnlich war
es bei Jeschute, als er sie vergewaltigt hat. Erniclat im Stande, die Gefuhle der
anderen zu identifizieren. Sein richtiger Name slagt Sigune, denn man durfte ihn
vorerst nicht bei dem Namen anreden. Sie sagt ibhan @ber welche Lander er

herrschen sollte. Dennoch sagt er dann ,Ich halreek&Namen. (vgl. RR S. 333)

Es dammerte ihm, dass er Niemand war unter diesaom us Schilf, und

ware noch weniger als Niemand gewesen, hatte egdstohlenen Schmuck
nicht gehabt; nicht einmal eine Schissel Kohlbrieet und eine Nacht auf
einem elenden BeifRR S. 334)

’® Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. S. 213.
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Im Gegensatz zu Wolframs Parzival kommt es hier zEneuchtung” des
Heldens. Er erkennt selbst die Lacherlichkeit seimsren Kleidung, die er von der

Mutter bekam, ohne dass ihn jemand belehrt.

Der Knappe musterte ihn, und dabei geschah etwhsaBees. Parzival sah
sich plotzlich selbst durch die Augen des Fremdah,sich im verschnittenen
Sack, den ungeschniirten Kalbsstiefeln und der Kappe Lachen; dazu
schleppte er einen Lederkocher voll kurzer Spiesskhatte sogar einen in
die Hand genommen, als suche er Streit oder midsérgendwo festhalten.
Nichts an ihm passte in diese Welt,[(RR S. 340)

Er erkennt auch die Scheinbarkeit der Hoéfischhas dirtushofes. Als
Parzival von dem Artushof weggeht, treffen seinert&/aden Zustand an diesem Hof
ziemlich genau: Ilch bin nicht verkleidet* schnaubte das Kind. — Algbe da
drinnen sind &§ (RR S. 348) Zu dieser AuRerung brachte ihn dashen einer
Dame, die dann von dem Hofmarschall Keie heftigpriggelt wurde. Das Artushof
war von Parzivals Erscheinen wie verstarrt und higféauf ihren Lachen zu
reagieren, denn dadurch hat die Dame ihren Eidoghlen. Dariber hinaus reagiert
das Artushof auf die Schlage Keies.

Bei Muschg wird der Wolframische ,tumpe man“ zuasm Ungeheuer. Das
erste Mal wird er so von seiner Mutter bezeichakst,er mit ihr schlafen wollte und
ihr sagte, dass er es mit der Ziege treibt. Spdéem von Jeschute, als er sie
vergewaltigt hat. Weiter nicht von seinem Freun@net, als der ihm die Ristung
von lIthers Leiche ausziehen halDgs ist so* sagte Parzival wie zum Trost. — Wenn
man sie trifft, singen sie nicht mehr. — Dazu lateiter die Arme aus. Ungeheuer!
Sagte Iwéanet.(RR S. 352)

Wolframs Parzival ist, wie schon oben gesagt wukdwellich naiv, Muschgs
Parzival benimmt sich dagegen wie ein Baur. Emishr derb sowohl in seinem
Verhalten, als auch in der Sprache. Er hat gelerrder Sprache der Bauern zu
reden. Zu Vergleich der Verhaltensarten kbnnenS#ienen dienen, in denen das
Triebhafte zum Vorschein kommt. Gemeint damit is dHochzeitsszene von

Gahmuret und Herzeloyde und das Moment, wo daseflexbei Parzival in den

49



Vordergrund drangt. Man konnte sagen, dass Parmeah schlimmer dargestellt

wird als die Bauern.

Diese kindlich naive Phase schliel3t sich erst mrtAhkunft an Gurnemanz
Hof. Bevor er diesen erreicht verstofit er gegerhdiesche Verhaltensweise, indem
er in einem Zelt die Jeschute vergewaltigt. Diegen® ist bei Wolfram auf einer
harmlosen Ebene geblieben. Hier wird das Deuten Mattters Lehren in das

schlimmste Uberfuhrt.

Was alles Parzival, als noch ein ,tumper man*, geleo ist, ist von Kundry

bezeichnet worden.

Als erster ist er ein Frauenschander geworden. Zgites ein Rauber. Als
drittes ein Moérder (RR S. 555)

4.4.2 Parzival zwischen Jingling und Mann — Begegnung mRittertum
und Minne

Die nachste Phase in beginnt mit dem Lernen dettbégiiffe der
mittelhochdeutschen Vorlage, Minne und ére. Gurmaméehrt ihn, was das
Ritterschaft heil3t,[...] voller Scham, doch ohne Scheu! [...] Auch dagdl®d, auch
das Erbarmen. Doch zeigen darf's sich nicht. Auah tduld gegen Frauen und
Pfaffen“ (RR S. 374)

Er lernt ihn die Grundsatze, die seinen weitererg\Westimmen. Solches
betrifft vor allem seine erste Begegnung mit deal&yesellschaft. Das Lernen, wes

es Minne heil’t Ubernimmt dann Gurnemanz Tochterelia

Seid den Bedurftigen eine Hilfe, indem Ihr nictitltteSeid da. Fragt nicht,
und lasst Euch nicht lange fragen. Sondern habteAughd Ohren offen. Das reicht.
Ihr braucht der Welt nichts zu schenken, aber #micein Geschenk. Dann hat sie
auf Euch nichts zu schenken, sonst nicht. Nur dhsRitterschaft heiRen(RR S.
374)
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Muschg ausarbeitet in seine Geschichte auch mehredigiosen Aspekt. Im
Mittelalter war die Religion sehr wichtig, die Rittzogen in Kriege oder Kampfe um
Gottesnamen zu dienen. Am Anfang ist Parzival danmipelehrt, wie die Dinge in
der Welt laufen und benimmt sich gewalttatig. Mugpisst auch seinen Helden erst
die Sinden begehen und erst dann, die Werte ddrkét@henlernen, dank denen er
zur Einsicht kommt. Er muss lernen auch die andbtenschen zu sehen und eigene
Schuld zu spiren, und nicht nur sich selbst sebabei hilft ihm Liaze, indem sie
ihm die Gotteslehre vermittelt. Geschichte der $éindgslehre wird so zu einem
Mittel Parzivals Sozialisation in die ritterlich-fiéich Welt. Mit der Kennenlernen
der religiosen Werten, sieht er jetzt wie sich Ritier zu einer Dame verhalten soll.
Wie Gott einer betenden Frau in Not half, so so#laoh die Ritter handeln. (Vgl. RR
416)

Auf der Burg von Gahmuret lernt Parzival, wie mame Natur bandigt. Zu
diesem Zweck ist die Geschichte mit dem ZahmenVidegel, denn wie die Vdgel
gezahmt werden mussen, so muss Parzival lernersaliokt zu zahmen. Bei beiden,
bei Tier und bei Mensch, muss die Natur unterdrire&tden, jedoch machte der
Mensch noch einen Schritt weiter, indem er die Nmrmder Gesellschaft
beherrschen lernt und sich nach ihnen auch verkéllernt das sexuelle in den
Schranken zu halten. Um ein Ritter zu werden, narssowohl die mannerliche
Werte des Tjostierens, wie die auch der Umgangemir hofischen Dame kennen
lernen. Diese Rolle tbernehmen, &hnlich wie beifilol, Gurnemanz und seine
Tochter Liaze, wobei Muschg dem Schildern von Lsafgharakter mehr Raum
schafft.

So lernt Parzival an Gurnemanz Hof lernt er diei dmittelalterlichen

ritterlichen Leitwerte kennen, die Gotteshuld, Merumd Ehre des Rittertums.

Durch Belehrung hatte die Roheit ihre Unschuld eexh und entschleierte
ihm ihr Gesicht; da verhllte er das seine in Géfigr Schuld’ (RR S. 454)
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4.4.3 Parzival und die Gralsburg

Auch bei Muschg weist ,der Fischer* Parzival dengh&i einer Herberge
auf. Schon bei Einkommen versucht man ihm mitzereiwie das Fragen wichtig
sei. Fragen ist immer gut. In der Not hilft nichts wieagen. Versteht I (RR S.
492) Bei Wolframs Auffassung sollte Parzival derréd, den ihm die Konigin der
Graslburg schenkte, und das Schwert zu fragen enrdguschg unterstitzt diese
Forderung direkt mit dem Verweis auf die Wichtigkées Fragens. Dann wird die
Gralsgesellschaft charakterisiert.

Zu der Charakterisierung der Gralsgesellschaft, madParzival und der

Gralsburg, ist in dem Kapitel ,Munsalvaesche” audén.

4.4.4 Parzival auf der Suche

Durch Liaze hat Parzival Gott kennen gelernt undrcllu Kundrys
Anschuldigungen den Glauben an Gott wieder verlopsr Wolframische Parzival
wird in diesem Moment zu einem Fahrenden Ritten; den Gral sucht. Er
wiederholt die Geschichte seines Vaters, jedocHdiistParzivals Fahrt durch die
Suche nach dem Gral motiviert, im Gegensatz daz@ahmuret durch die Lander
ohne ein bestimmtes Ziel zu haben. Muschg lasstivmicht in dem Namen der
Ritterschaft weiter reiten, vielmehr macht er ihneitnem Diener. Parzival I8st sich
von der Ritterschaft ab, indem er die RUstung wgglend ein Gewand aus einem
Sack anzieht: Nimm meinen Rotfuchs, und meine Rustung auch. riiche sie
nicht mehr: (RR S. 563) Um nicht erkannt zu werden, tragtare Perticke und
einen falschen Bart.

Er schliel3t sich, als ein alter Pilger verkleiditm kleinen Heer von Gawan
an und wandert mit ihm zu Ful¥es, fiel keinem auf, dass ein schon ltlicher, aber
noch kraftiger Mann aus dem Geblsch und dem Kldiesre beitrat. Er ging zu
Ful® [...] (RR S. 565) Er mischte sich unter die Knappen, alsdsolcher wurde er
von dem Herrn fast nicht beachtet. Man schatzt dstiere mehr, als die Knechte.
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Parzival macht eine Art von Busse. Zu seiner Hochwng bei Gawan kommt es
durch sein Kampfen. Er kampft wieder aber spridehty das Ritterliche ist ihm
eingeboren. Wo sich die Wege von Parzival und Gawam Wolframischen
Erzahlen durchquerten. Solches geschieht jedocheitichen Abstanden, denn
Gawan kam immer an die Orte an, die Parzival sehikémpfend verlassen hatte.
Bei Muschg finden wir ihre Wege verflochten. Paativritt hier als Gawans
unerkannter Begleiter auf, der ihm bei seinen Abeatn zum Siegen verhilft. (Vgl.
RR S. 587) Gawan nennt ihn das Blaue Wunder. PRarZehrt als Gawans
Brieftrdger an Artushof zuriick. Unterwegs hat egedangen wieder zu sprechen,
nahm die Periicke und den falschen Bart ab, dee &eltbn eine eigene gewachsen.

Parzivdl muss folglich diesen Weg gehen, um didicBigkeit der
Muschgschen Romanwelt, die unheilbar in eine We# Rittertums und eine Welz
der untergeordneten und als minderwertig betraght®élenschen getrennt ist, am
eigenen Leib zu erfahren. Sich vom Rittertum dsienend skizziert der auktoriale
Erzahler die Diskrepanz beider Lebenswelten ineeér Weise, indem er die
muhselige und entbehrungsreiche Arbeit der Dienad Knechte von den
Lustbarkeiten der Ritterwelt abgrenzt und Gawardalen Protagonist nur spéttisch
mit ,Herr G.* betitelt/”

Parzival kehrt dann zu dem Rittertum wieder, al$neeinem Botenauftrag
auf das Artushof reitet und seine Rustung dort llva@inet abholt. Er schamt sich
direkt auf den Hof zu gehen und reitet deshalh fourch sein Herumreiten gerat er
bis zu Trevrizent. Trevrizent lehrt ihn durch seingibel* Schreiben und Lesen.
Das ,Fibel* beinhaltet die Geschichte der Gralgesbkéft.

4.4.5 Parzival auf dem Weg zum Gralkonig

Wolfram wie Muschg thematisieren die Verwandschdiitspfe. Zuerst
kampft Parzival mit seinem Vetter Gawan ohne ihred«ennen. Das zweite Mal mit

seinem Bruder Feirefiz, den er noch gar nicht keDotch diesen wird auch Parzival

7 Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival im 20. Jahrhundert. Untersuchungen zu
Wandel und Fiktion in Literatur, Theater und Film. S. 223.
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das erste Mal besiegt. Muschg mochte auch Paremw@uter Einkehr am Artushof
einen tieferen Sinn  abgewinnen, die in  geeigneter eis&/ den

Bewusstwerdungsprozess seines Titelhelden von dess nhittelalterlichen

Gralsuchers abhebt. Zu diesem Zweck amfasst Mu$abygpelwegstruktur ein

Motiv, welches schon einmal einen entscheidendenktPim Leben Parzivals
markiert hat, das des Dienens. Er tauscht die Riigtung gegen die Kleidung
minderer Leute, ist sich diesmal jedoch seinertitirals ,Roter Ritter” bewusst. Er
ertragt nicht stoisch das Dasein des Dieners, sorfdegt aktiv. Es geht darum das
Parzival fragt. [...] er fragt jeden Mann und jededtr, die bisher fur die Fabel nur
eine einzige Eigenschaft hatten: schweigend bendhg dafir glatt Gbersehen zu
werden' (RR S. 810/11) Er selbst wird von der Artusgessibaft unbemerkt, nur

Feirefiz sorgt dafiir, dass er nicht vergessen wird.

Bei dem Hoffeste ist wieder Kundry beigeritten, stial beschimpft sie
Parzival nicht, sondern verkiindet ihm, dass er amtsseiner Frau und der

Zwillingen von dem Gral berufen wird.

4.5 Modernes mittelalterliches Erzahlen

Bei Wolfram ist der Erzahler ein Mann mit mensdéin Bedurfnissen und
Schwachen, der Wolfram spielt, wobei er mit seikénstlerischen Begabung
kokettiert. Muschg benutzt zu diesem Zweck die dtedr Pekadi, Kadipé und
Dipeka, als Mund, Ohr und Auge und mit gemeinsai@ehirn. Sie symbolisieren
das Sprach-, Wahrnehmungs und Denkvermdgen debl&mz?

Wie Wolfram infrou aventiuredie subjektive Phantasie des Erzahlers/Autors
objektiviert, so Uiberantwortet Muschg das Erzamtéthilfe der Fabel und der Eiét.

Hier sind einige Beispiele von Wolframals uns diu aventiure sagefP 123,3)
oder ,uns tuot diu aventiure bekafifP 224,22), aber auch die Geschicljte] het
ich ein sdlhe tjost gesehen/ als mir diz maere édekeri (P 262, 21,22).

78 Vgl. Sabine Obermaier: ,Die Geschichte erzahlt uns”. S. 480.
7 Vgl. Adolf Muschg: Der Rote Ritter, S. 180.
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Muschgs Erzahler verhélt sich &hnlich wie bei Watit denn wie Wolfram
versucht er die Neugier des Lesers/Hoérers durchessteon Fragen oder durch
Deutungen Uber das zuklnftige Geschehen zu anregdrso fur die Spannung zu
sorgen. Die Geschichte wird durch Einbriche desilitexrs unterbrochen. Der
Erzahler macht damit darauf aufmerksam, dass egpassierte, was die Geschichte
jetzt verandert oder dass sich die Figuren andemglimen werden, als vorher. Der
Autor weckt so die Neugier und Aufmerksamkeit beimd Leser. Als Beispiel

kénnen wir hier die Szene des Kampfes in Konvaasdihren.

Gahmuret hatte zu kampfen aufgehort. Er war auGsdecht.
Auf3er Gefecht? Er auch?

Allerdings.

Gefangen? Verwundet? — Erschlagen?

Nichts von alledem{RR S. 55)

Die Art des Erzahlens ist dieselbe wie bei Wolfraluschg bemdiht sich
dem WolframischerParzival moglichst treu zu bleiben. Er verfahrt genauso wie
Wolfram, denn er macht dem Leser oder Zuhorer €ateache, ein Ereignis bekannt
und erst dann schildert er wie es dazu kam. Als@el bei Muschg ist hier das
Kapitel ,Brautgericht* einzufihren. Muschg teiltrde_eser mit, dass Gahmuret und
Herzeloyde einander das Jawort sagten, bevor dashGentschieden hat. Erst nach
dieser Mitteilung folgt das Erzahlen der Geschiclieesem Muster folgt Muschg

auch in anderen Kapiteln:

Parzival war gro3 fur sein und fir jedes Alter; avar schon als
Neugeborener grofl3 und wird es auch als Gralskotegpbn (RR S. 298)-

Dieses Beispiel befindet sich in der Szene, woierRitter zum ersten Mal

sieht.

Wolframs Erzahltechnik erklart er anhand des Bg@gohnisses. Es dient
der Begrindung fiir den Aufschub von Informationdie,von den Hérern — so vom
Erzahler unterstellt — verfriht gefordert werderme Deiden einleitenden Verse des

Bogengleichnisses ieh sage die senewen ane bogen. / diu senewaibisggel(lch
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erzahle nur die Sehne, nicht den Bogen. Die Sesinein Gleichnis, P. 240,8F.)
verweisen darauf, dass das folgende die Erzahledimtrifft. Wer von dem Bogen
her erzahlt, der will den Zuhorer in die Irre fuhr&/enn die Sehne gespannt ist, also

auch krumm wie der Bogen, dann fihrt es zu Langwell
Muschg folgt der Doppelstruktur des Erzéhlens uemveist deutlich darauf.

Parzival wusste nicht, dass alles schon dagewesen Auch er hatte eine
Burg entsetzet, durch Taten, die fast ein WundeemwaAuch er hatte, die
erste noch im Herzen, schon die Andere gewonnehdignwie leicht hatte
sie allein darum nicht die Rechte sein kdnnen. Aardland sich an die Hand
genommen und gefuhrt, in ein Bett, das im Kerzenlgchwamm|...] Er
machte es ander§RR S. 453)

56



Schlussfolgerungen

Muschg verfahrt bei seiner Neubearbeitung desivd+3toffes der Vorlage
sehr getreu. Inhaltlich versucht er die Geschiduezu gestalten, wie es Wolfram
machte. Die Ereignisse kommen in derselben Reilgmfoie bei Wolfram. Jedoch
unterscheidet sich Muschg von ihm dadurch, dassiregen Figuren mehr Platz
verschafft oder sogar ihre eigene Geschichte ekélticso sahen wir es im Falle von

Siglne und Schidnatulander.

Wolfram gestaltet sein Mittelalter als eine hdfisddeale Welt, die voll von
hofisch handelnden Rittern ist. Sein Mittelalterfil@get sich in der Blitezeit,
dagegen lasst sich bei Muschgs Schilderungen sgasntergang des Rittertums,
Aufstieg der Stadte und vor allem das beginnendedelawesen identifizieren. Er
vermittelt dem Leser die Konfrontation zwischen @dten und neuen Ordnung,

zwischen dem Rittertum und dem Burgertum.

Muschg ausarbeitet bei den meisten Figuren ihgatneen Eigenschaften, die
jedoch bei Wolfram nur angedeutet wurden und nutem Hintergrund erschienen
sind. So spielt er hauptsachlich mit der GestalegyVorgeschichte, wo Herzeloyde
und Gahmuret die wichtigsten Figuren sind. Das teg&ei Wolfram ist fur ihn die

Quelle seiner Rezeption.

Seinen Helden Parzival lasst Muschg den mihsehN@eg der Sozialisation
bis zu dem Ritterwerden durchziehen. Wie bei Heym#, so hat Muschg auch bei
Parzival das Sexuelle mit ins Spiel gebracht. Ralzwird nicht nur durch das
Belehren von anderen erzogen und sozialisiert, esondr erscheint hier als selbst

fahig zu sein, sich selbst kritisch zu sehen inexeNaivitat.

57



Anotace

PFijmeni a jméno autora: Pavla JUskowiova
Nazev katedry a fakulty: Filozoficka fakulta — katedra germanistiky

Nazev DP:Rezeption der Artusroman. Am Beispiel von Adolf $dhgs ,Rote
Ritter”

Vedouci prace:Mgr. Kristyna Slamova, Ph.D.
Pocet znakii:

Pocet priloh: 0

Pocet titul @ pouzité literatury: 13

Kli¢ova slova: stedowkd nemecka literatura artuSovsky roman, gral roman,

Gahmuret, Herzeloyde, Parzival

Schlusselworter: Mittelalterliche deutsche Literatur, Artusroman,ra(Boman,

Gahmuret, Herzeloyde, Parzival,

Charakteristika DP: Cilem této prace bylo poukazat srovnanim knihydati
stredowké literatury s jejim novodobym zpracovanim na aktast tehotho tématu.
Dale pak poukazat na moznosti zpracovani danéhatitem

Key words: Middle High german poetry, Arthurien Literatur,abL.iterature,

Gahmuret, Herzeloyde, Parzival

Annotation: This master thesis deals with analysis of two woiks eis from the
middel age and is in Compaq with a modern one.riam thing is that this middle

age bokk still actuel.

58



Literaturverzeichnis

Adolf Muschg: Der Rote Ritter. Eine Geschichte \Rarzival. Frankfurt am Main:
Suhrkam Verlag, 1993.

Anke Wagemann: Wolframs von Eschenbach Parzival 2h Jahrhundert.

Untersuchungen zu Wandel und Fiktion in Literaflineater und Film. Goppinger
Arbeiten zur Germanistik 646, Goppingen 1998.

Beate Hennig: Kleines Mittelhochdeutsche Woértebdehingen 2001.

Horts Brunner: Interpretationen. MittelhochdeutsBtmamane und Heldenepen. Hrsg.

Horts Brunner, Stuttgart: Reclam, 2004.

Joachim Bumke: Wolfram von Eschenbach, Stuttgaetzi@r Verlag, 2004.

Karl Otto Brogsitter: Die Artusepik. Stuttgart, 226

Lexikon des Mittelalters, Deutscher TaschenbucHagemBd. 1., Miinchen 2003.

Peter Wapnewski: Mittelalter-Rezeption. Ein sympasiStuttgart: Metzler, 1986

Sabine Obermaier: ,Die Geschichte erzahlt uns” mAderhaltnis von Mittelalter
und Neuzeit in Adolf Muschgs RomabDer Rote Ritter. Eine Geschichte von

Parzival.In: Euphorion 91.

Volker Mertens: Der deutsche Artusroman, Stuttgetclam, 1998.

Volker Mertens: Der Gral. Mythos und Literatur. Sgart: Reclam, 2003.

Weddige Hilkert: Einfihrung in die mediavistischer@anistik. Minchen 2003.

59



Wolfram von Eschenbach: Parzival, Berlin: Walter @euyter Verlag, 2003. 2.
Auflage.

60



